Zatacznik Nr 1 do SWZ
DZP/53/2023
Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17
95-200 Pabianice
( Dane Wykonawcy )
Pabianice, dnia 06.11.2023r.

(miejscowosc)

FORMULARZ OFERTOWY

Nawiazujac do ogtoszenia o przetargu nieograniczonym pn. ,SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO SPRZETU
MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO | WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24 MIESIECY.” Znak
postepowania: DZP/53/2023 dla Wojewddzkiego Szpitala Specjalistycznego im. btogostawionego ksiedza
Jerzego Popietuszki we Witoctawku, ktére przekazane zostato zgodnie z art. 130 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej w dniu 16.08.2023r., i opublikowane Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 21.08.2023r., pod nr 2023/S 159 - 504137 oraz zamieszczone na tablicy
ogtoszen w siedzibie Zamawiajacego i na platformie zakupowej:
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.wloclawek w dniu 21.08.2023r., zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w SWZ dla tego postepowania sktadamy niniejszg oferte. Oferujemy realizacje przedmiotu zamowienia:

Czes¢ nr4l
taczna wartos¢ netto: 34 702,00 PLN (stownie: trzydziesci cztery tysigce siedemset dwa 00/100 PLN)

taczna wartosc¢ brutto: 37 478,16 PLN (stownie: trzydziesci siedem tysiecy czterysta siedemdziesigt osiem
16/100 PLN)

Oferujemy 3 (maksymalnie 5 dni roboczych) — dniowy termin dostawy liczony od dnia ztozenia zamdéwienia w
formie e-mailowej.

Oswiadczamy, ze przedmiot zamowienia spetnia wymagania okreslone w niniejszej SWZ oraz w zatacznikach
od nr 2.1 do nr 2.98 niniejszej SWZ.

Dane dotyczace wielkosci przedsiebiorstwa

Czy Wykonawca jest:

Dmikroprzedsiebiorstwem

|:|mafym przedsiebiorstwem

|:|s’rednim przedsiebiorstwem

[ Jjednoosobowa dziatalno$¢ gospodarcza

|:|osoba fizyczna nie prowadzaca dziatalnosci gospodarczej

Signed by /
Podpisano przez:

Agnieszka Hanna
X inny rodzaj Sakrajda
Date / Data:

* zaznaczy¢ wiasciwe 2023-11-06 15:39



https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.wloclawek

Oswiadczamy, Ze:

1. Pozostajemy zwigzani niniejszg ofertg przez okres 90 dni liczac od dnia, w ktdrym uptynat termin sktadania ofert.

2. Projekt umowy stanowigcy zatgcznik do niniejszej SWZ zostat przez nas zaakceptowany i w przypadku wyboru

naszej oferty zobowigzujemy sie do zawarcia umowy na proponowanych warunkach w miejscu i terminie

wskazanym przez Zamawiajgcego.
3. leste$my""/ niejesteémy ptatnikiem podatku od towaru i ustug ( VAT) NIP 731-000-49-93

4. Oswiadczamy, ze zapoznalismy sie z trescig Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia oraz wszystkimi jej zatgcznikami

i nie wnosimy do niej zastrzezen oraz otrzymaliSmy od Zamawiajacego niezbedne informacje do przygotowania

oferty.

5. Oswiadczamy, ze wybdr naszej oferty bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku

podatkowego:

X NIE
[J TAK, w zwigzku z tym przedstawiamy informacje dotyczace:

- nazwy (rodzaj) towaru, ktérego dostawa bedzie prowadzita do powstania obowigzku podatkowego:

(w przypadku braku wypetnienia powyzszych informacji, w tym braku zaznaczenia odpowiedzi TAK/NIE

Zamawiajacy uzna, ze wybodr oferty wykonawcy nie bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku
podatkowego)

6. Oswiadczam, ze wypetnitem obowiazki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec oséb
fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu ubiegania sie o udzielenie

zamoOwienia publicznego w niniejszym postepowaniu.

7. Wskazuje czesci zamdwienia, ktérych wykonanie zamierzam powierzy¢ podwykonawcom, i podaje nazwy albo

firmy podwykonawcow:

8. Podaje nazwy (firmy) Podwykonawcow, na ktdérych zasoby powotuje sie na zasadach okreslonych w art. 118

uPzp, w celu wykazania spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 uPzp.:

9. Adres poczty elektronicznej do korespondencji: agata.stawicka@hartmann.info

Osoby do kontaktéw z Zamawiajgcym:



mailto:agata.stawicka@hartmann.info

Osoba / eseby do kontaktéw z Zamawiajgcym odpowiedzialne za wykonanie zobowigzarn umowy: Dagmara
Fajfrowska tel. kontaktowy: 696464 082, e-mail: dagmara.fajfrowska@hartmann.info, zakres
odpowiedzialnosci: realizacja zamowien

" Niewtasciwe skresli¢

Data; kwalifikowany podpis elektroniczny

06.11.2023r.


mailto:dagmara.fajfrowska@hartmann.info

Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice
NIP 731-000-49-93

Zatacznik nr 2.41 do SWZ
DzP/53/2023
FORMULARZ ASORTYMENTOWO- CENOWY
Cze$¢ nr 41. Narzedzia jednorazowe jatowe dla potrzeb Intensywnej Terapii i Ortopedii.?

, Cena Cena jednostkowa Wartos$é netto ,
. . Jednostka| llosc na Kod R Wartosc brutto PLN
L.p. Nazwa asortymentu wraz z opisem Rozmiar . Nazwa handlowa Producent jednostkowa VAT % brutto PLN PLN
miary 24 m-ce wyrobu (kol. 12+kol.10)
netto PLN (kol. 9+kol.10) (kol.5xkol.9)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Nozyczki ostro -ostre, pakowane pojedynczo po 25 szt. Zamawiajacy wymaga
sterylnych narzedzi chirurgicznych ze stali nierdzewnej, metalowych, Peha-instrument Ostro
1 jednorazowego uzytku, posiadajgcych podwdjne oznakowanie jednorazowosci 11-15cm szt. 1400 ostre proste nozyczki 991 083 | Paul Hartmann AG 7,43 8% 8,02 10 402,00 11 234,16
( colorcolding), zgodnych z norma EN 980 i Dyrektywa 93/42/EWG Unii chirurgiczne
Europejskiej dla wyrobéw medycznych, zarejestrowanych w klasie Ila reguta 6
Kleszczyki anatomiczne proste typu Pean, pakowane po 25 szt. Zamawiajacy
wymaga sterylnych narzedzi chirurgicznych ze stali nierdzewnej, metalowych, Peha-instrument
2 jednorazowego uzytku, posiadajacych podwdjne oznakowanie jednorazowosci 14 cm szt. 1000 Kleszczyki anatomiczne | 991040 | Paul Hartmann AG 9,00 8% 9,72 9 000,00 9720,00
( colorcolding), zgodnych z norma EN 980 i Dyrektywa 93/42/EWG Unii proste typu Pean
Europejskiej dla wyrobdw medycznych, zarejestrowanych w klasie lla reguta 6
Imadto chirurgiczne dt. 14 cm Zamawiajgcy wymaga sterylnych narzedzi
chirurgicznych ze stali nierdzewnej, metalowych, jednorazowego uzytku, Peha-instrumentm
3 posiadajgcych podwdjne oznakowanie jednorazowosci ( colorcolding), 14 cm szt. 1100 | Imadto chirurgiczne typu [ 991030 | Paul Hartmann AG 9,00 8% 9,72 9 900,00 10 692,00
zgodnych z norma EN 980 i Dyrektywa 93/42/EWG Unii Europejskiej dla Mayo-Hegar
wyrobow medycznych, zarejestrowanych w klasie lla. reguta 6
Peseta anatomiczna standardowa prosta dt.14 cm. Zamawiajacy wymaga
sterylnych narzedzi chirurgicznych ze stali nierdzewnej, metalowych, Peha-instrument Peseta
4 jednorazowego uzytku, posiadajacych podwdjne oznakowanie jednorazowosci 14 cm szt. 1000 anatomiczna 991 064 | Paul Hartmann AG 5,40 8% 5,83 5400,00 5832,00
( colorcolding), zgodnych z norma EN 980 i Dyrektywa 93/42/EWG Unii standardowa prosta
Europejskiej dla wyrobdw medycznych, zarejestrowanych w klasie Ila. reguta 6
RAZEM WARTOSC NETTO/BRUTTO: 34 702,00 37 478,16

UWAGA!
Zamawiajacy do poz. 1 -4 wymaga dostarczenia wraz z ofertg Deklaracji zgodnosci dla zaoferowanego wyrobu medycznego wraz z Certyfikatem jednostki notyfikowanej oraz Deklaracji nieszkodliwosci toksykologicznej potwierdzajacej bezpieczeristwo kolorowych oznaczen na
narzedziach chirurgicznych.

taczna wartos¢ netto czesci nr 41: 34 702,00 PLN

(Stownie: trzydziesci cztery tysigce siedemset dwa 00/100 zt)

taczna wartos¢ brutto czesci nr 41: 37 478,16 PLN

(Stownie: trzydziesci siedem tysiecy czterysta siedemdziesigt osiem 16/100 zt)




Zatacznik Nr 7 do SWZ nr DZP/43/2023

Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17
95-200 Pabianice

(nazwa i adres Wykonawcy)

Zamawiajacy:

Wojewddzki Szpital Specjalistyczny

im. btogostawionego ksiedza Jerzego
Popietuszki we Wtoctawku ul.
Wieniecka 49, 87 — 800 Wioctawek

(petna nazwa, adres)

Oswiadczenia wykonawcy/wykonawcy wspdlnie ubiegajacego sie o udzielenie zamdwienia

DOTYCZACE PRZESLANEK WYKLUCZENIA Z ART. 5K ROZPORZADZENIA 833/2014 ORAZ ART. 7 UST. 1 USTAWY

0 SZCZEGOLNYCH ROZWIAZANIACH W ZAKRESIE PRZECIWDZIAtANIA WSPIERANIU AGRESJI NA UKRAINE

ORAZ StUZACYCH OCHRONIE BEZPIECZENSTWA NARODOWEGO

sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Na potrzeby postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego pn. ,, SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO
SPRZETU MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO | WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24 MIESIECY.” Znak
postepowania: DZP/53/2023.” Znak postepowania: DZP/43/2023 prowadzonego przez Wojewédzki Szpital
Specjalistycznyim. btogostawionego ksiedza Jerzego Popietuszki we Wioctawku ul. Wieniecka 49, 87 — 800
Wioctawek, oswiadczam, co nastepuje:

OSWIADCZENIA DOTYCZACE WYKONAWCY:

1. Oswiadczam, ze nie podlegam wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego s$rodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L
2297 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego S$rodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujagcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L

111z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576.*

' Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576 zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8,9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE,
art. 71 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz
art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji;

b) os6b prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 %
nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub



2. Oswiadczam, ze nie zachodzg w stosunku do mnie przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania

wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa narodowego (Dz. U. poz. 835).2

INFORMACJA DOTYCZACA POLEGANIA NA ZDOLNOSCIACH LUB SYTUACJI PODMIOTU UDOSTEPNIAJACEGO
ZASOBY W ZAKRESIE ODPOWIADAJACYM PONAD 10% WARTOSCI ZAMOWIENIA:

[UWAGA: wypetnic tylko w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby, na ktérego zdolnosciach lub sytuacji
wykonawca polega w zakresie odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamowienia. W przypadku wiecej niz
jednego podmiotu udostepniajgcego zasoby, na ktorego zdolnosciach lub sytuacji wykonawca polega w zakresie

odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamdwienia, nalezy zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

Oswiadczam, ze w celu wykazania spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, okreslonych przez

Zamawiajacego W mrmrrrre e e e (wskazac dokument i wtasciwg jednostke

redakcyjng dokumentu, w ktdrej okreslono warunki udziatu w postepowaniu), polegam na zdolnosciach lub

sytuacji nastepujgcego podmiotu udostepniajgcego zasoby:

.................................................................................................................................. (podaé petng nazwe/firme, adres, a

takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG),
W nastepujacym zakresie: (okreslic odpowiedni zakres
udostepnianych zasobow dla wskazanego podmiotu),

co odpowiada ponad 10% wartosci przedmiotowego zamdwienia.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODWYKONAWCY, NA KTOREGO PRZYPADA PONAD 10% WARTOSCI
ZAMOWIENIA:

[UWAGA: wypetnic¢ tylko w przypadku podwykonawcy (niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby), na

ktorego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia. W przypadku wiecej niz jednego podwykonawcy, na ktérego

c) 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu,

w tym podwykonawcoéw, dostawcéw lub podmiotédw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.

2Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:

1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostka dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.



zdolnosciach lub sytuacji wykonawca nie polega, a na ktdrego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia, nalezy

zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

Oswiadczam, ze w stosunku do nastepujgcego podmiotu, bedgcego podwykonawca, na ktérego przypada ponad

10% wartosci zamowienia:— e T T T R e e R e R e T e e e (podac

petng  nazwe/firme, adres, a takze w zaleznosci od podmiotu:  NIP/PESEL, KRS/CEiDG),
nie zachodzg podstawy wykluczenia z postepowania o udzielenie zamodwienia przewidziane w art. 5k

rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE DOSTAWCY, NA KTOREGO PRZYPADA PONAD 10% WARTOSCI ZAMOWIENIA:

[UWAGA: wypetnic¢ tylko w przypadku dostawcy, na ktdrego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia. W
przypadku wiecej niz jednego dostawcy, na ktdrego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia, nalezy

zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

Oswiadczam, ze w stosunku do nastepujgcego podmiotu, bedacego dostawcg, na ktérego przypada ponad 10%

Wartosci zamOWIeNia: mrrrrrrrrrrrrrer e T T R R T T T T T R T T T T T T T T T T T T T (podac petng

nazwe/firme, adres, a takze w  zaleznosci od  podmiotu:  NIP/PESEL, KRS/CEIDG),
nie zachodzg podstawy wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia przewidziane w art. 5k

rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACII:

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyiszych o$wiadczeniach sg aktualne
i zgodne z prawdg oraz zostaty przedstawione z petng sSwiadomoscig konsekwencji wprowadzenia zamawiajgcego

w btad przy przedstawianiu informacji.

INFORMACJA DOTYCZACA DOSTEPU DO PODMIOTOWYCH SRODKOW DOWODOWYCH:

Wskazuje nastepujace podmiotowe Srodki dowodowe, ktére mozna uzyskaé za pomocg bezptatnych i
ogdlnodostepnych baz danych, oraz dane umozliwiajgce dostep do tych  sSrodkow:

1) Informacja z KRS: www.ekrs.ms.gov.pl

(wskaza¢ podmiotowy srodek dowodowy, adres internetowy, wydajgcy urzqd lub organ, doktadne dane

referencyjne dokumentacji)

(wskazaé¢ podmiotowy srodek dowodowy, adres internetowy, wydajgcy urzqd lub organ, doktadne dane

referencyjne dokumentacji)

Data; kwalifikowany podpis elektroniczny


http://www.ekrs.ms.gov.pl/

Zatacznik nr 3 do SWz
DzP/53/2023

1. STANDARDOWY FORMULARZ JEDNOLITEGO EUROPEJSKIEGO DOKUMENTU ZAMOWIENIA

Czesc I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie zamoéwienia oraz instytucji zamawiajacej lub
podmiotu zamawiajgcego

W przypadku postepowarn o udzielenie zamdwienia, w ramach ktérych zaproszenie do ubiegania sie o
zamowienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, informacje wymagane w czesci |
zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem Ze do utworzenia i wypetnienia jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia wykorzystany zostanie elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu
europejskiemu dokumentowi zaméwienia®.Adres publikacyjny stosownego ogtoszenia? w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej:

Dz.U. UE S numer [], data [], strona [],
Numer ogtoszenia w Dz.U. S: [2 ][0 1[2 1[3 1/S [11[5][9]-[5][0][4]1[1][3]1[7]

Jezeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania sie 0 zamdwienie w Dz.U., instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajgcy muszg wypetnic¢ informacje umozliwiajgce jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zamowienia:

W przypadku gdy publikacja ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest wymagana, prosze
podac inne informacje umozliwiajgce jednoznaczne zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zamdéwienia
(np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [....]

INFORMACJE NA TEMAT POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Informacje wymagane w czesci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze wyzej wymieniony
elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zamowienia zostanie
wykorzystany do utworzenia i wypetnienia tego dokumentu. W przeciwnym przypadku informacje te musi
wypetni¢ wykonawca.

Toisamos$¢ zamawiajacego® Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wioctawku

Nazwa: Wojewaddzki Szpital Specjalistyczny

im. btogostawionego ksiedza Jerzego Popietuszki we
Whtoctawku, ul. Wieniecka 49, 87 — 800 Wtoctawek,

woj. kujawsko-pomorskie

! Stuzby Komisji udostepnig instytucjom zamawiajgcym, podmiotom zamawiajgcym, wykonawcom, dostawcom ustug
elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezptatny elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu
dokumentowi zamoéwienia.

2 W przypadku instytucji zamawiajacych: wstepne ogloszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania sie o zamoéwienie albo ogtoszenie o zamoéwieniu.

W przypadku podmiotow zamawiajacych: okresowe ogtoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania si¢ 0 zamoéwienie, ogloszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o istnieniu systemu kwalifikowania.

3 Informacje te nalezy skopiowac z sekgiji | pkt 1.1 stosownego ogtoszenia. W przypadku wspdlnego zamoéwienia prosze
poda¢ nazwy wszystkich uczestniczgcych zamawiajgcych.




Jakiego zamdwienia dotyczy niniejszy dokument?

SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO SPRZETU
MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO |
WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24
MIESIECY.

Znak postepowania: DZP/53/2023

Tytut lub krétki opis udzielanego zamdwienia®:

zamoéwienia sukcesywna
medycznego

uzytku dla

1).Przedmiotem
dostawa réznego sprzetu
jednorazowego i wielorazowego
Wojewddzkiego  Szpitala  Specjalistycznego im.
btogostawionego  ksiedza Jerzego  Popietuszki
we Wioctawku przez okres 24 miesiecy liczac od dnia

jest

zawarcia umowy.

Doktadny opis przedmiotu zamoéwienia zawarty jest
w zatgcznikach od nr 2.1 do 2.98 niniejszej SWZ.

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje
zamawiajacg lub podmiot zamawiajgcy (jezeli
dotyczy)®:

DzP/53/2023

Wszystkie pozostate informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia

powinien wypetni¢ wykonawca.

Czesc Il: Informacje dotyczgce wykonawcy

A: INFORMACIE NA TEMAT WYKONAWCY

Identyfikacja:

Odpowiedi:

Nazwa:

[Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0.]

Numer VAT, jezeli dotyczy:

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze podac
inny krajowy numer identyfikacyjny, jezeli jest
wymagany i ma zastosowanie.

[NIP 731-000-49-93]
(]

Adres pocztowy:

[ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice]

Osoba lub osoby wyznaczone do kontaktow®:
Telefon:
Adres e-mail:

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

[Agata Stawicka]
[532-214-958]
[agata.stawicka@hartmann.info]

[www.hartmann.pl]

4 Zob. pkt 11.1.1 i 11.1.3 stosownego ogtoszenia.

5 Zob. pkt I1.1.1 stosownego ogloszenia.

6 Prosze powtérzy¢ informacije dotyczace osdb wyznaczonych do kontaktow tyle razy, ile jest to konieczne.




Informacje ogdlne: Odpowiedi:

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem badz | [] Tak [X] Nie
matym lub érednim przedsiebiorstwem??

Jedynie w przypadku gdy zaméwienie jest [1 Tak [] Nie
zastrzezone®:czy wykonawca jest zaktadem pracy
chronionej, ,przedsiebiorstwem spotecznym”® lub
czy bedzie realizowat zamdwienie w ramach
programoéw zatrudnienia chronionego?

Jezeli tak,

jaki jest odpowiedni odsetek pracownikéw [...]
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych?
Jezeli jest to wymagane, prosze okresdli¢, do ktdrej
kategorii lub ktérych kategorii pracownikéw [....]
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych nalezg
dani pracownicy.

Jezeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do | [] Tak [] Nie [X] Nie dotyczy
urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcow
lub posiada réwnowazine zaswiadczenie (np. w
ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania)?

Jezeli tak:

Prosze udzielic odpowiedzi w pozostatych
fragmentach niniejszej sekcji, w sekcji B i, w
odpowiednich przypadkach, sekcji C niniejszej
czesci, uzupetnic czes¢ V (w stosownych
przypadkach) oraz w kazdym przypadku wypetnic i
podpisac czesc VI.

a) Prosze podac¢ nazwe wykazu lub zaswiadczenia i
odpowiedni numer rejestracyjny lub numer
zaswiadczenia, jezeli dotyczy:

b) Jezeli poswiadczenie wpisu do wykazu lub b) (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
wydania zaswiadczenia jest dostepne w formie doktadne dane referencyjne dokumentacji):
elektronicznej, prosze podac: OO | PSSO | PO

7 Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich

przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje sa wymagane wyfgcznie do celéw statystycznych.

Mikroprzedsiebiorstwo: przedsiebiorstwo, ktore zatrudnia mniej niz 10 osoéb i ktérego roczny obrét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsigbiorstwo: przedsigbiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 osob i ktérego roczny obrét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsiebiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie sa mikroprzedsiebiorstwami ani malymi przedsiebiorstwami i
ktére zatrudniajg mniej niz 250 osoéb i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EUR/ubroczna suma bilansowa
nie przekracza 43 milionéw EUR.

8 Zob. ogtoszenie o zamodwieniu, pkt I11.1.5.

9 Tj. przedsiebiorstwem, ktérego gtébwnym celem jest spoteczna i zawodowa integracja oséb niepetnosprawnych lub
defaworyzowanych.



c) Prosze podac dane referencyjne stanowigce
podstawe wpisu do wykazu lub wydania
zaswiadczenia oraz, w stosownych przypadkach,
klasyfikacje nadang w urzedowym wykazie®:

d) Czy wpis do wykazu lub wydane zaswiadczenie
obejmujg wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji?
Jezeli nie:

Prosze dodatkowo uzupetnié¢ brakujgce informacje
w czesci IV w sekcjach A, B, C lub D, w zaleznosci od
przypadku.

WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamoéwienia:

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic
zaswiadczenie odnoszace sie do ptatnosci sktadek na
ubezpieczenie spoteczne i podatkdw lub przedstawic
informacje, ktére umozliwig instytucji zamawiajacej
lub podmiotowi zamawiajgcemu uzyskanie tego
zaswiadczenia bezposrednio za pomocg bezptatnej
krajowej bazy danych w dowolnym panstwie
cztonkowskim?

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

d) [] Tak [] Nie

e) [X] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

O S [ O [ OO

Rodzaj uczestnictwa:

Odpowiedi:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o

udzielenie  zamdwienia  wspdlnie z  innymi

wykonawcamit!?

[] Tak [X] Nie

Jezeli tak, prosze dopilnowadé, aby pozostali uczestnicy przedstawili odrebne jednolite europejskie dokumenty

zamoéwienia.

Jezeli tak:

a) Prosze wskazac role wykonawcy w grupie (lider,
odpowiedzialny za okreslone zadania itd.):

b) Prosze wskazac pozostatych wykonawcéw
bioracych wspdlnie udziat w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia:

c) W stosownych przypadkach nazwa grupy bioracej
udziat:

Czesci

Odpowiedz:

10

Dane referencyjne i klasyfikacja, o ile istnieja, sg okreslone na zaswiadczeniu.

Zwilaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spotki joint venture lub podobnego podmiotu.




W stosownych przypadkach wskazanie czesci
zaméwienia, w odniesieniu do ktérej (ktorych)
wykonawca zamierza ztozy¢ oferte.

[Czes¢ nr 41]

B: INFORMACJE NA TEMAT PRZEDSTAWICIELI WYKONAWCY

W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby (0séb)
upowaznionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie

zamowienia:

Osoby upowaznione do reprezentowania, o ile
istniejq:

Odpowiedi:

Imie i nazwisko,
wraz z datg i miejscem urodzenia, jezeli sg
wymagane:

[Agnieszka Sakrajdal,

Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako:

[Specjalista ds. Zaméwien Publicznych i Wyceny]

Adres pocztowy:

[ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice]

Telefon:

[734 181 191]

Adres e-mail:

[agnieszka.sakrajda@hartmann.info]

W razie potrzeby prosze podac szczegétowe
informacje dotyczace przedstawicielstwa (jego form,
zakresu, celu itd.):

[Petnomocnictwo do jednoosobowego
reprezentowania Spotki w postepowaniach w
przedmiocie udzielenia zamdwienia publicznego,
wykonywania w imieniu Spotki wszelkich czynnosci
zwigzanych z toczacym sie postepowaniem o
udzielenie zamdwienia publicznego, w szczegdlnosci
do podpisywania i sktadania ofert i odwotan,
poswiadczania dokumentéw za zgodnos$¢ z
oryginatem oraz do sktadania wszelkich o$wiadczen,
ktérych koniecznos$¢ ztozenia powstata w zwigzku z
toczacym sie postepowaniem o udzielenie
zamowienia publicznego — w tym do dokonywania
czynnosci, o ktérym mowa powyzej przy uzyciu
srodkow komunikacji elektronicznej.
Petnomocnictwo udzielane jest na czas zatrudnienia
Petnomocnika w Spétce na stanowisku wskazanym w
niniejszym petnomocnictwie. Petnomocnictwo nie
upowaznia do udzielania dalszych petnomocnictw
oraz upowaznien. Petnomocnictwo nie obejmuje
prawa do zawierania w imieniu Spotki umow,
realizowanych na gruncie przepiséw ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 roku prawo zamdéwien publicznych
(t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1710).]

C: INFORMACIJE NA TEMAT POLEGANIA NA ZDOLNOSCI INNYCH PODMIOTOW

Zalezno$¢ od innych podmiotéw:

Odpowiedi:

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych
podmiotéw w celu spetnienia kryteriow kwalifikacji

[] Tak [X] Nie




okreslonych ponizej w czesci IV oraz (ewentualnych)
kryteridw i zasad okreslonych ponizej w czesci V?

Jezeli tak, prosze przedstawic¢ — dla kazdego z podmiotdow, ktérych to dotyczy — odrebny formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zamowienia zawierajgcy informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz
w czesci lll, nalezycie wypetniony i podpisany przez dane podmioty.

Nalezy zauwazy¢, ze dotyczy to réwniez wszystkich pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych,
nienalezacych bezposrednio do przedsiebiorstwa danego wykonawcy, w szczegélnosci tych odpowiedzialnych
za kontrole jakosci, a w przypadku zamodwien publicznych na roboty budowlane — tych, do ktérych wykonawca
bedzie mdgt sie zwrdci¢ o wykonanie robét budowlanych.

O ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolnosci, na ktérych polega wykonawca, prosze dotaczy¢ — dla kazdego z
podmiotéw, ktdrych to dotyczy — informacje wymagane w czesciach IV i V22,

D: INFORMACJE DOTYCZACE PODWYKONAWCOW, NA KTORYCH ZDOLNOSCI WYKONAWCA NIE POLEGA

(Sekcja, ktdrg nalezy wypetnic jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy
wprost tego zazada.)

Podwykonawstwo: Odpowiedz:

Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim [] Tak [X] Nie
podwykonawstwo jakiejkolwiek czesci zamowienia? | Jezeli taki o ile jest to wiadome, prosze podac
wykaz proponowanych podwykonawcow:

[...]

Jezeli instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy wyraznie zgda przedstawienia tych informacji oprocz
informacji wymaganych w niniejszej sekcji, prosze przedstawic — dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcoéw), ktérych to dotyczy — informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czes¢ lll: Podstawy wykluczenia

A: PODSTAWY ZWIAZANE Z WYROKAMI SKAZUJACYMI ZA PRZESTEPSTWO

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia:

1. udziat w organizacji przestepczej'3;
2. korupcja'4;
3. naduzycie finansowe?*’;

12 Np. dla stuzb technicznych zaangazowanych w kontrole jakosci: czes¢ IV, sekcja C, pkt 3.
18 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

1 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw Wspolnot Europejskich i

urzednikéw panstw czionkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).
Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajgcej (podmiotu
zamawiajgcego) lub wykonawcy.

1 W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z

27.11.1995, s. 48).




4. przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscia terrorystyczna®

5. pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu?’
6. praca dzieci i inne formy handlu ludZmi?é.
Podstawy zwigzane z wyrokami skazujacymi za Odpowiedi:

przestepstwo na podstawie przepisow krajowych
stanowigcych wdrozenie podstaw okreslonych w
art. 57 ust. 1 wspomnianej dyrektywy:

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz [1 Tak [X] Nie
jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organdéw

o ) . Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych

elektronicznej, prosze wskazaé: (adres internetowy,
wydajacy urzad lub organ, doktadne dane
referencyjne dokumentacji):

wykonawcy, lub posiadajacej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania,
uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok z jednego z wyzej
wymienionych powoddw, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia
okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje?

Jezeli tak, prosze podad®:
a) date wyroku, okresli¢, ktérych sposrdd punktow a) data: [ ], punkt(-y): [ ], powdd(-ody): [ ]
1-6 on dotyczy, oraz poda¢ powdd(-ody) skazania;
b) wskaza¢, kto zostat skazany [ ];

c) w zakresie, w jakim zostato to bezposrednio b) [......]

ustalone w wyroku: c) dtugosé okresu wykluczenia [......] oraz punkt(-y),
ktorego(-ych) to dotyczy.

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac: (adres internetowy,
wydajacy urzad lub organ, doktadne dane
referencyjne dokumentacji): [.....1[.... ][ ][ ]2

W przypadku skazania, czy wykonawca przedsiewzigt | [] Tak [] Nie
Srodki w celu wykazania swojej rzetelnosci pomimo
istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia®
(,samooczyszczenie”)?

1 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania

terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych mowa w art. 4 tejze decyzji
ramowe;.

7 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika

2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu
(Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

18 Zgodnie z definicjg zawarta w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujacej decyzje

ramowa Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).
1 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

2 Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.

2 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

22 Zgodnie z przepisami krajowymi wdrazajgcymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE.



Jezeli tak, prosze opisaé przedsiewziete $rodki®®:

B: PODSTAWY ZWIAZANE Z PLATNOSCIA PODATKOW LUB SKtADEK NA UBEZPIECZENIE SPOLECZNE

Ptatno$¢ podatkow lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne:

Odpowiedi:

Czy wykonawca wywigzat sie ze wszystkich
obowigzkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne, zaréwno w
panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego, jezeli jest ono inne niz panstwo
siedziby?

[X] Tak [] Nie

Jezeli nie, prosze wskazac:

a) panstwo lub panstwo cztonkowskie, ktérego to
dotyczy;

b) jakiej kwoty to dotyczy?

c) w jaki sposdb zostato ustalone to naruszenie
obowigzkow:

1) w trybie decyzji sgdowej lub administracyjne;j:

- Czy ta decyzja jest ostateczna i
wigzaca?

- Prosze podaé¢ date wyroku Ilub
decyzji.

- W przypadku wyroku, o ile zostata
w nim bezposrednio okreslona,
dtugosc¢ okresu wykluczenia:

2) w inny sposéb? Prosze sprecyzowad, w jaki:

d) Czy wykonawca spetnit lub spetni swoje
obowigzki, dokonujgc ptatnosci naleznych podatkow
lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne, lub tez
zawierajgc wigzgce porozumienia w celu sptaty tych
naleznosci, obejmujgce w stosownych przypadkach
naroste odsetki lub grzywny?

Podatki

Sktadki na
ubezpieczenia spoteczne

c1) [] Tak [] Nie
- [] Tak [] Nie

2)[ ]

d) [ Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze podaé
szczegdtowe informacje
na ten temat: [......]

c1) [] Tak [] Nie
- [1 Tak [] Nie

2)[.]

d) [] Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze poda¢
szczegbtowe informacje
na ten temat: [......]

Jezeli odnosna dokumentacja dotyczgca ptatnosci
podatkdéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne
jest dostepna w formie elektronicznej, prosze
wskazaé:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):%*

o]l ][]

3 Uwzgledniajgc charakter popetnionych przestepstw (jednorazowe, powtarzajgce sie, systematyczne itd.), objasnienie

powinno wykazywac stosownos$¢ przedsiewzietych srodkow.

24 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.




C: PODSTAWY ZWIAZANE Z NIEWYPLACALNOSCIA, KONFLIKTEM INTERESOW LUB WYKROCZENIAMI ZAWODOWYMI®

Nalezy zauwazy¢, ze do celéw niniejszego zaméwienia niektore z ponizszych podstaw wykluczenia moga by¢
zdefiniowane bardziej precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia. Tak wiec prawo krajowe moze na przyktad stanowic, ze pojecie ,powaznego wykroczenia
zawodowego” moze obejmowac kilka réznych postaci zachowania stanowigcego wykroczenie.

Informacje dotyczace ewentualnej Odpowiedz:
niewyptacalnosci, konfliktu intereséw lub
wykroczen zawodowych

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt [1 Tak [X] Nie
swoje obowiazki w dziedzinie prawa srodowiska,
prawa socjalnego i prawa pracy?¢?

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt Srodki w
celu wykazania swojej rzetelnosci pomimo istnienia
odpowiedniej podstawy wykluczenia
(,samooczyszczenie”)?

[] Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca znajduje sie w jednej z [} Tak [X] Nie

nastepujgcych sytuacji:

a) zbankrutowat; lub

b) prowadzone jest wobec niego postepowanie
upadtosciowe lub likwidacyjne; lub

c) zawart uktad z wierzycielami; lub

d) znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i
wykonawczych?’; lub

e) jego aktywami zarzadza likwidator lub sad; lub
f) jego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona?
Jezeli tak:

- Prosze podac szczegdtowe informacje:

- Prosze poda¢ powody, ktére pomimo
powyzszej sytuacji umozliwiajg realizacje | — [.on]
zamowienia, z uwzglednieniem majgcych
zastosowanie przepiséw krajowych i
srodkéw  dotyczacych  kontynuowania
dziatalnosci gospodarczej®®.

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazaé:

% Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE.

26 O ktoérych mowa, do celéw niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia badz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

2 Zob. przepisy krajowe, stosowne ogtoszenie lub dokumenty zamdwienia.

B Nie trzeba podawac tych informaciji, jezeli wykluczenie wykonawcéw w jednym z przypadkéw wymienionych w lit. a)—f)

stato sie obowigzkowe na mocy obowigzujgcego prawa krajowego bez zadnej mozliwosci odstepstwa w sytuacji, gdy
wykonawcy sg pomimo to w stanie zrealizowa¢ zamoéwienie.




(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[ [ A

Czy wykonawca jest winien powaznego wykroczenia
zawodowego???

Jezeli tak, prosze podac szczegdtowe informacje na
ten temat:

[] Tak [X] Nie

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt sSrodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienia majace na celu zaktécenie
konkurencji?

Jezeli tak, prosze podac szczegdtowe informacje na
ten temat:

[] Tak [X] Nie

[.]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt Srodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie
intereséw3® spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia?

Jezeli tak, prosze podad szczegétowe informacje na
ten temat:

[] Tak [X] Nie

[...]

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z
wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajgcemu badz byt(-o) w inny
sposOb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia?

Jezeli tak, prosze podad szczegétowe informacje na
ten temat:

[1 Tak [X] Nie

[...]

Czy wykonawca znajdowat sie w sytuacji, w ktorej
wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia
publicznego, wczesniejsza umowa z podmiotem
zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w
ktorej natozone zostato odszkodowanie badz inne
poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg
umowag?

Jezeli tak, prosze podaé szczegétowe informacje na
ten temat:

[1 Tak [X] Nie

[...]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat Srodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca moze potwierdzi¢, ze:

nie jest winny powaznego wprowadzenia w btad
przy dostarczaniu informacji wymaganych do
weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do

[X] Tak [] Nie

W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamoéwienia.

Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamowienia.




weryfikacji spetnienia kryteriéw kwalifikacji;

b) nie zatait tych informacji;

c) jest w stanie niezwtocznie przedstawi¢ dokumenty
potwierdzajgce wymagane przez instytucje
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy; oraz

d) nie przedsiewziat krokéw, aby w bezprawny
sposdb wptynagé na proces podejmowania decyzji
przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajacy, pozyskac informacje poufne, ktére
mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu
o udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania
przedstawi¢ wprowadzajgce w btad informacje,
ktore mogg miec istotny wptyw na decyzje w sprawie
wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamdwienia?

D: INNE PODSTAWY WYKLUCZENIA, KTORE MOGA BYC PRZEWIDZIANE W PRZEPISACH KRAJOWYCH PANSTWA CZtONKOWSKIEGO
INSTYTUCIJI ZAMAWIAJACEJ LUB PODMIOTU ZAMAWIAJACEGO

Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie Odpowiedzi:
krajowym
Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o [] Tak [X] Nie

charakterze wytacznie krajowym okreslone w
stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamoéwienia?

Jezeli dokumentacja wymagana w stosownym (adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
ogtoszeniu lub w dokumentach zamodwienia jest doktadne dane referencyjne dokumentacji):
dostepna w formie elektronicznej, prosze wskazaé: OO | O | O

W przypadku gdy ma zastosowanie ktorakolwiek z [] Tak [] Nie
podstaw wykluczenia o charakterze wytacznie

krajowym, czy wykonawca przedsiewziagt srodki w
celu samooczyszczenia? [......]
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete srodki:

Czes¢ IV: Kryteria kwalifikacji

W odniesieniu do kryteridw kwalifikacji (sekcja a. lub sekcje A—D w niniejszej czesci) wykonawca oswiadcza, ze:

o: OGOLNE OSWIADCZENIE DOTYCZACE WSZYSTKICH KRYTERIOW KWALIFIKACI

Wykonawca powinien wypetnic to pole jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajacy wskazaty w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdwienia, o ktérych mowa w
ogtoszeniu, ze wykonawca moze ograniczyc sie do wypetnienia sekcji o w czesci IV i nie musi wypetniac
zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV:

Spetnienie wszystkich wymaganych kryteriéw Odpowiedz
kwalifikacji

3 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.



Spetnia wymagane kryteria kwalifikacji:

[X] Tak [] Nie

A: KOMPETENCIE

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamoéwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Kompetencje

Odpowiedz

1) Figuruje w odpowiednim rejestrze zawodowym
lub handlowym prowadzonym w panstwie
cztonkowskim siedziby wykonawcy3%:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[KRS dla todzi Srédmiescia w todzi nr: 0000151009]

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):
[www.ekrs.ms.gov.pl]

2) W odniesieniu do zamdwien publicznych na
ustugi:

Czy konieczne jest posiadanie okreslonego
zezwolenia lub bycie cztonkiem okreslone;j
organizacji, aby mie¢ mozliwos¢ swiadczenia ustugi,
o ktérej mowa, w panstwie siedziby wykonawcy?

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[1 Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze okresli¢, o jakie zezwolenie lub
status cztonkowski chodzi, i wskaza¢, czy wykonawca
je posiada: [ ...] [] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[ [ S | A

B: SYTUACJA EKONOMICZNA | FINANSOWA

Wykonawca powinien przedstawié informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamowienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Odpowiedzi:

1a) Jego (,,0g6Iny”) roczny obrét w ciggu okreslonej
liczby lat obrotowych wymaganej w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamdéwienia jest
nastepujacy:

i/lub

1b) Jego Sredni roczny obrot w ciggu okreslonej
liczby lat wymaganej w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia jest nastepujacy? ():
Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazaé:

rok: [......] obrot: [......] [...] waluta
rok: [.....] obrot: [......] [...] waluta
rok: [.....] obrot: [......] [...] waluta

(liczba lat, $Sredni obrét): [......], [......] [...] waluta

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[oodlo ][]

2a) Jego roczny (,,specyficzny”) obrét w obszarze
dziatalno$ci gospodarczej objetym zamdéwieniem i
okreslonym w stosownym ogtoszeniu lub

rok: [......] obrot: [......] [...] waluta
rok: [......] obrot: [......] [...] waluta
rok: [......] obrot: [......] [...] waluta

%2 Zgodnie z opisem w zatgczniku XI do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niektérych panstw cztonkowskich mogag
by¢ zobowigzani do spetnienia innych wymogoéw okreslonych w tym zatgczniku.

33 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.




dokumentach zamdwienia w ciggu wymagane;j liczby
lat obrotowych jest nastepujacy:

i/lub

2b) Jego sredni roczny obrot w przedmiotowym
obszarze i w ciggu okreslonej liczby lat wymaganej
w stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zamoéwienia jest nastepujacy3*:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

(liczba lat, $redni obrét): [......], [......] [...] waluta

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[ [ [

3) W przypadku gdy informacje dotyczace obrotu
(ogdlnego lub specyficznego) nie sg dostepne za caty
wymagany okres, prosze poda¢ date zatozenia
przedsiebiorstwa wykonawcy lub rozpoczecia
dziatalnosci przez wykonawce:

4) W odniesieniu do wskaznikéw finansowych*
okreslonych w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zamdwienia wykonawca oswiadcza, ze
aktualna(-e) wartos$¢(-ci) wymaganego(-ych)
wskaznika(-ow) jest (sg) nastepujgca(-e):

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

(okreslenie wymaganego wskaznika — stosunek X do
Y3¢ — oraz wartos$é):

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

o]l ][]

5) W ramach ubezpieczenia z tytutu ryzyka
zawodowego wykonawca jest ubezpieczony na
nastepujgca kwote:

Jezeli te informacje sg dostepne w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

[.....][...] waluta

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

6) W odniesieniu do innych ewentualnych
wymogow ekonomicznych lub finansowych, ktére
mogty zostac¢ okreslone w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia, wykonawca oswiadcza,
ze

Jezeli odnosna dokumentacja, ktéra mogta zostac
okreslona w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zamdwienia, jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazaé:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[l ][]

C: ZDOLNOSC TECHNICZNA | ZAWODOWA

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamowienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.
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% Np. stosunek aktywow do zobowigzan.

36 Np. stosunek aktywéw do zobowigzan.

37 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamdwienia.




Zdolnos¢ techniczna i zawodowa Odpowiedi:
1a) Jedynie w odniesieniu do zaméwien Liczba lat (okres ten zostat wskazany w stosownym ogtoszeniu
publicznych na roboty budowlane: lub dokumentach zaméwienia): [...]
W okresie odniesienia® wykonawca wykonat Roboty budowlane: [......]
nastepujace roboty budowlane okreslonego
rodzaju: (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ, doktadne dane
Jezeli odno$na dokumentacja dotyczgca referencyjne dokumentacji): [......][......][......]
zadowalajgcego wykonania i rezultatu w
odniesieniu do najwazniejszych robot
budowlanych jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:
1b) Jedynie w odniesieniu do zamdwien
publicznych na dostawy i zamdwien publicznych | Liczba lat (okres ten zostat wskazany w stosownym ogtoszeniu
na ustugi: lub dokumentach zamoéwienia): [...]
W okresie odniesienia® wykonawca zrealizowat - -
) i , Opis Kwoty Daty Odbiorcy
nastepujace gtéwne dostawy okreslonego
rodzaju lub wyswiadczyt nastepujgce gtowne
ustugi okreslonego rodzaju:Przy sporzadzaniu Jednorazowe | 72 861,40 | 05.11.2019r. Kliniczny
wykazu prosze podac kwoty, daty i odbiorcéw, sterylne " _ Szpital
zaréwno publicznych, jak i prywatnych®: narzedzia 04.11.2021r. Wojewddzki
chirurgiczne Nr1lim.F.
Chopina w
Rzeszowie
ul. Szopena 2
35-055
Rzeszow
2) Moze skorzystaé z ustug nastepujgcych [.n]
pracownikéw technicznych lub stuzb
technicznych®, w szczegélnoéci tych
odpowiedzialnych za kontrole jakosci: [.....]]
W przypadku zaméwien publicznych na roboty
budowlane wykonawca bedzie mdgt sie zwrécic
do nastepujgcych pracownikéw technicznych lub
stuzb technicznych o wykonanie robot:
3) Korzysta z nastepujgcych urzadzen [......]
technicznych oraz srodkéw w celu zapewnienia
% Instytucje zamawiajgce moga wymagacé, aby okres ten wynosit do pieciu lat, i dopuszczaé legitymowanie sie
doswiadczeniem sprzed ponad pieciu lat.
3 Instytucje zamawiajgce moga wymagac, aby okres ten wynosit do trzech lat, i dopuszcza¢ legitymowanie sig
doswiadczeniem sprzed ponad trzech lat.
4 Innymi stowy, nalezy wymieni¢ wszystkich odbiorcéw, a wykaz powinien obejmowaé zaréwno klientéw publicznych,
jak i prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw lub ustug.
“ W przypadku pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych nienalezgcych bezposrednio do przedsigbiorstwa

danego wykonawcy, lecz na ktérych zdolnosci wykonawca ten polega, jak okreslono w czesci Il sekcja C, nalezy wypehic
odrebne formularze jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia.




jakosci, a jego zaplecze naukowo-badawcze jest
nastepujace:

4) Podczas realizacji zamdwienia bedzie mégt
stosowad nastepujace systemy zarzadzania
taricuchem dostaw i Sledzenia taricucha dostaw:

5) W odniesieniu do produktéw lub ustug o
ztozonym charakterze, ktére majg zostac
dostarczone, lub — wyjgtkowo — w odniesieniu
do produktow lub ustug o szczegolnym
przeznaczeniu:

Czy wykonawca zezwoli na przeprowadzenie
kontroli*? swoich zdolnosci produkcyjnych lub
zdolnosci technicznych, a w razie koniecznosci
takze dostepnych mu srodkow naukowych i
badawczych, jak réwniez srodkéw kontroli
jakosci?

[] Tak [] Nie

6) Nastepujgcym wyksztatceniem i
kwalifikacjami zawodowymi legitymuje sie:
a) sam ustugodawca lub wykonawca:

lub (w zaleznosci od wymogdw okreslonych w
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zamowienia):

b) jego kadra kierownicza:

7) Podczas realizacji zamdwienia wykonawca
bedzie mdgt stosowad nastepujgce srodki
zarzadzania srodowiskowego:

8) Wielkos¢ sredniego rocznego zatrudnienia u
wykonawcy oraz liczebnosc¢ kadry kierowniczej w
ostatnich trzech latach sg nastepujgce

9) Bedzie dysponowat nastepujgcymi
narzedziami, wyposazeniem zakfadu i
urzadzeniami technicznymi na potrzeby
realizacji zamdwienia:

10) Wykonawca zamierza ewentualnie zleci¢
podwykonawcom?® nastepujgca cze$é
(procentowg) zamodwienia:

[0%]
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Kontrolg ma przeprowadza¢ instytucja zamawiajgca lub — w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgode — w jej
imieniu, wiasciwy organ urzedowy panstwa, w ktérym dostawca lub ustugodawca ma siedzibe.

4 Nalezy zauwazy¢, ze jezeli wykonawca postanowit zleci¢ podwykonawcom realizacje czeSci zamoéwienia oraz

polega na zdolnosci podwykonawcoéw na potrzeby realizacji tej czesci, to nalezy wypei¢ odrebny jednolity europejski
dokument zamoéwienia dla tych podwykonawcow (zob. powyzej, czesé |l sekcja C).



11) W odniesieniu do zaméwien publicznych na
dostawy:

Wykonawca dostarczy wymagane prébki, opisy
lub fotografie produktdéw, ktére majg by¢
dostarczone i ktérym nie musi towarzyszy¢
Swiadectwo autentycznosci.

Wykonawca oswiadcza ponadto, ze w
stosownych przypadkach przedstawi wymagane
Swiadectwa autentycznosci.

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[X] Tak [] Nie

[X] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,doktadne dane
referencyjne dokumentacji): [......][......][......]

12) W odniesieniu do zaméwien publicznych na
dostawy:

Czy wykonawca moze przedstawi¢ wymagane
zaswiadczenia sporzgdzone przez urzedowe
instytuty lub agencje kontroli jakosci o uznanych
kompetencjach, potwierdzajgce zgodnos¢
produktéw poprzez wyrazne odniesienie do
specyfikacji technicznych lub norm, ktére zostaty
okreslone w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia?

jakie inne Srodki dowodowe mogg zostac
przedstawione:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

Jezeli nie, prosze wyjasnic dlaczego, i wskaza¢, [...]

[X] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ, doktadne dane
referencyjne dokumentacji): [......][......][......]

D: SYSTEMY ZAPEWNIANIA JAKOSCI | NORMY ZARZADZANIA SRODOWISKOWEGO

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja systemow zapewniania jakosci lub norm zarzadzania srodowiskowego w stosownym

ogtoszeniu lub w dokumentach zamdwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

zaswiadczenia sporzgdzone przez niezalezne
jednostki, poswiadczajgce spetnienie przez
wykonawce wymaganych norm zapewniania jakosci,
w tym w zakresie dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych?

Jezeli nie, prosze wyjasnic¢ dlaczego, i okresli¢, jakie
inne srodki dowodowe dotyczgce systemu
zapewniania jakos$ci moga zosta¢ przedstawione:
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

Systemy zapewniania jakosci i normy zarzadzania Odpowiedi:
srodowiskowego
Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawié [] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[l ][]

Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawié
zaswiadczenia sporzgdzone przez niezalezne
jednostki, poswiadczajgce spetnienie przez
wykonawce wymogow okreslonych systemow lub

[] Tak [] Nie




norm zarzadzania srodowiskowego?
Jezeli nie, prosze wyjasnic dlaczego, i okresli¢, jakie [ [onnd]
inne srodki dowodowe dotyczgce systemow lub
norm zarzadzania srodowiskowego mogg zostac

przedstawione: (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie | doktadne dane referencyjne dokumentacji):
elektronicznej, prosze wskazac: OO | PSSO | POy |

Czes¢ V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatéow

Wykonawca powinien przedstawic informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy okreslity obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére maja by¢ stosowane w
celu ograniczenia liczby kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do ztozenia ofert lub prowadzenia dialogu.
Te informacje, ktérym moga towarzyszy¢ wymogi dotyczace (rodzajow) zaswiadczen lub rodzajéw dowodow
w formie dokumentdéw, ktore ewentualnie nalezy przedstawic, okreslono w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zamoéwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konkurencyjnego
i partnerstwa innowacyjnego:

Wykonawca o$wiadcza, ze:

Ograniczanie liczby kandydatow Odpowiedzi:

W nastepujgcy sposob spetnia obiektywne i [....]
niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére maja
by¢ stosowane w celu ograniczenia liczby
kandydatow:

W przypadku gdy wymagane s3 okreslone [] Tak [] Nie*
zaswiadczenia lub inne rodzaje dowoddéw w formie
dokumentéw, prosze wskazaé dla kazdego z nich, czy
wykonawca posiada wymagane dokumenty:

Jezeli niektore z tych zaswiadczen lub rodzajow
dowodow w formie dokumentdéw sg dostepne w
postaci elektronicznej*, prosze wskaza¢ dla kazdego | (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
Z nich: doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[cored [ ] [cennnn]4®

Czesc VI: Oswiadczenia koncowe

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oswiadcza(-jq), ze informacje podane powyzej w czesciach II-V sq doktadne i
prawidfowe oraz ze zostaty przedstawione z petng swiadomosciq konsekwencji powaznego wprowadzenia w
bfqd.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oswiadcza(-jg), ze jest (sq) w stanie, na zqdanie i bez zwtoki, przedstawic
zaswiadczenia i inne rodzaje dowoddw w formie dokumentow, z wyjgtkiem przypadkdw, w ktérych:

4“4 Prosze jasno wskazaé, do ktérej z pozycji odnosi sie odpowiedz.

45 Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

46 Prosze powtdrzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.



a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma mozliwos¢ uzyskania odpowiednich dokumentow
potwierdzajgcych bezposrednio za pomocq bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym parstwie
cztonkowskim*’, lub

b) najpézniej od dnia 18 kwietnia 2018 r.®8, instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajqgcy juz posiada
odpowiednig dokumentacje.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraza(-jqg) zgode na to, aby [Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im.
btogostawionego ksiedza Jerzego Popietuszki we Wioctawku, ul. Wieniecka 49, 87 — 800 Wtoctawek] uzyskat(-
a)(-o) dostep do dokumentow potwierdzajqgcych informacje, ktdre zostaty przedstawione w [jw.] niniejszego
jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia, na potrzeby [okresli¢ postepowanie o udzielenie
zamoOwienia: (Numer ogtoszenia w Dz.U. S: [2 1[0 1[2 1[3 1/S [1]1[5][9]-[51[01[4][11[3][7])].

Data, miejscowos¢ oraz — jezeli jest to wymagane lub konieczne — podpis(-y): [......]

Pabianice, 06.11.2023r.

4 Pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres internetowy, dane wydajgcego urzedu lub

organu, doktadne dane referencyjne dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi zamawiajgcemu te
czynnos$¢. W razie potrzeby musi temu towarzyszyé odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu.

8 W zaleznosci od wdrozenia w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE.



Risk
Prevention

Pehae-instrument:

jednorazowe sterylne narzedzia
chirurgiczne ze stali

Ostro ostre proste nozyczki chirurgiczne

Nazwa produktu m Jednostka miary Numer artukutu Opakowanie zbiorcze

Pehae-instrument 13 cm 25 sztuk 991083
Ostro ostre proste nozyczki
chirurgiczne

PAUL HARTMANN Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice @

Bezptatna infolinia: 0 800 26 96 36

Idziemy w strone
www.hartmann.pl zdrowia



Risk
Prevention

Pehae-instrument:

jednorazowe sterylne narzedzia
chirurgiczne ze stali

Kleszczyki anatomiczne proste typu Pean

(1D

Nazwa produktu m Jednostka miary Numer artukutu Opakowanie zbiorcze

Pehae-instrument 14 cm 25 sztuk 991040
Kleszczyki anatomiczne proste
typu Pean

PAUL HARTMANN Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice @

Bezptatna infolinia: 0 800 26 96 36

Idziemy w strone
www.hartmann.pl zdrowia



Risk
Prevention

Pehae-instrument:

jednorazowe sterylne narzedzia
chirurgiczne ze stali

Imadto chirurgiczne typu Mayo-Hegar

Nazwa produktu m Jednostka miary Numer artukutu Opakowanie zbiorcze

Pehae-instrument 14 cm 25 sztuk 991030
Imadto chirurgiczne
typu Mayo-Hegar

PAUL HARTMANN Polska Sp. z 0.0.
ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice @

Bezptatna infolinia: 0 800 26 96 36

Idziemy w strone
www.hartmann.pl zdrowia



Risk
Prevention

Pehae-instrument:

jednorazowe sterylne narzedzia
chirurgiczne ze stali

Peseta anatomiczna standardowa prosta

Nazwa produktu m Jednostka miary Numer artukutu Opakowanie zbiorcze

Pehae-instrument 14 cm 25 sztuk 991064
Peseta anatomiczna
standardowa prosta

PAUL HARTMANN Polska Sp. z 0.0

ul. Zeromskiego 17, 95-200 Pabianice m
Bezptatna infolinia: 0 800 26 96 36

Idziemy w strone
zdrowia

www.hartmann.pl



@

/awsze bezpieczne. Zawsze nowe. a
Peha-instrument: jednorazowe narzedzia
chirurgiczne ze stali do uzycia pojedynczo
| w zestawach CPT/CombiSet

Linia metalowych, sterylnych narzedzi chirurgicznych jednorazowego uzytku
Peha-instrument zostata opracowana wspdlnie ze specjalistami z bloku
operacyjnego. Dla uzytkownika oznacza to: JAKOSC, funkcjonalnosé i
asortyment perfekcyjnie zaprojektowany pod katem dostosowania narzadzi
do potrzeb i wymagan Klientow.

- Wykonane z wysokiej jakosci stali nierdzewnej;

- Atraumatyczna, matowa, szczotkowana stal, zapobiega powstawaniu
refleksdw swietlnych;

- Dodatkowa ochrona przed korozjg dzieki unikalnej procedurze czyszczenia.

W kwestii bezpieczeristwa Peha-instrument nie uznajg kompromisu. Specjalny
etap ich czyszczenia, jak i proces produkcji, jest zbieiny z procesem
technologicznym narzedzi wielorazowych. Peha-instrument zapewniajg
wysoki poziom higieny i unikalny poziom bezpieczenstwa.

- Narzedzia s3 jednorazowego uzytku (posiadajg podwdjne oznakowanie
jednorazowosci), dlatego nie ma niebezpieczenstwa zakazenia krzyzowego;

- Narzedzia posiadajg kolorowe oznakowanie (colorcoding) utatwiajgce
odréznienie ich od narzedzi wielorazowych.

- Brak osadow na powierzchniach, ktére mimo czyszczenia mogg wystgpic

w przypadku narzedzi wielorazowych;

- Nie zachodzi ryzyko utraty funkcjonalnosci;

- Zgodne z normg EN 980 i Dyrektywg 93/42/EWG Unii Europejskiej dla
wyrobow medycznych, zarejestrowanych w klasie lla.

Odcigzenie pracy centralnej sterylizacji oraz tatwa integracja z istniejgcymi
procedurami czynig Peha-instrument korzystng alternatywa w bilansie
finansowym szpitala. W poréwnaniu do narzedzi wielokrotnego uzytku
zapewniajg nizszy poziom zamrozonego kapitatu, co stanowi kolejg warto$¢
dodang posréd wymienionych korzysci ekonomicznych.

Narzedzia Peha-instrument dostepne sg pojedynczo oraz w zestawach Foliodrape i CPT/CombiSet.




|
|

Celem jednoznacznego odrdznienia narzedzi jednorazowych od narzedzi
wielorazowego uzytku, narzedzia posiadajg obustronne oznakowania
kolorystycznego naniesionego w sposdb obszarowy.

Pesety jednorazowego uzytku, wykonane sg ze stali nierdzewnej,
zamykajgce sie na catej powierzchni funkcjonalnej. Odpowiednie do
chwytania, przytrzymywania i wyjmowania nici, materiatéw
opatrunkowych, kompreséw, gazy, tkanek, do wprowadzania i usuwania
ciat obcych. Do uzytku na oddziale, w przychodni lub w sali operacyjne;j.

Kleszczyki sg delikatne, precyzyjne jednorazowe, wykonane ze stali
nierdzewnej. Odpowiednie do przytrzymywania tkanki, materiatow
opatrunkowych. Do uzytku w oddziale, ambulatorium i sali operacyjne;j.

Imadta s3 jednorazowe, wykonane ze stali nierdzewnej. Odpowiednie do
utrzymywania igiet do szycia chirurgicznego. Do uzytku w oddziale,
ambulatorium i sali operacyjne;j.

Nozyczki jednorazowego uzytku, wykonane sg ze stali nierdzewnej o
doskonatych wtasciwosciach tngcych: odpowiednie do przecinania nici i
srodkéw opatrunkowych. Do stosowania w oddziale, ambulatorium i sali
operacyjnej.



PAUL HARTMANN AG Tel.: +49 (0) 7321 36-0 [logo i motto Hartmann]
Paul-Hartmann-Strasse 12 Faks: +49 (0) 7321 36-3636

89522 Heidenheim hartmann.info

P.O. Box 1420 89504
Heidenheim, Niemcy

Deklaracja zgodnosci WE dla wyrobéw medycznych klas lla, lib i lll

Heidenheim, dn. 25 lutego 2021 r.

Niniejszym oswiadczamy,

ze wyroby medyczne wymienione w zatgczniku, po raz pierwszy wprowadzane na rynek przez spotke PAUL
HARTMANN AG, sg zaklasyfikowane jako wyroby klasy lla, llb i lll i spetniajg wymogi majgcych zastosowanie
przepiséw, w szczegoélnosci Wymogi Zasadnicze nastepujacej Dyrektywy Rady 93/42/EWG z dnia 14
czerwca 1993 r.

Procedura oceny zgodnoéci dla produktow klasy lla i llb zgodnie z zatacznikiem Il, z wytgczeniem artykutu
4, do Dyrektywy Rady 93/42/EWG zostata przeprowadzona, a dokumentacja techniczna pozostaje
dostepna. Wymagana procedura oceny zgodnosci dla produktow klasy Il zgodnie z zatgcznikiem I
Dyrektywy Rady 93/42/EWG, z artykutem 4 witacznie, zostata przeprowadzona, a dokumentacja techniczna
pozostaje dostepna.

Niniejsza deklaracje zgodnosci WE wydaje sie na wylgczng odpowiedzialnos¢ spotki PAUL HARTMANN
AG i pozostaje ona w mocy do dnia 25 maja 2024 r.

Procedura oceny zgodnoéci jest prowadzona pod kontrolg jednostki notyfikowanej TUV ~ SUD  Product
Service GmbH, DE-80339 Monachium, Ridlerstr. 65, nr identyfikacyjny: 0123.

PAUL HARTMANN AG

Z up.
[podpis] [podpis]
Dr. Raymund Heinen Stefan Fischer
Dyrektor ds. Procesow Wiceprezes ds. Regulacyjnych

[ILN 040 9500 00000 0

Zarzad: Britta Funfstiick

(Dyrektor Generalny), Francois Georgelin,

Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn. Stephan Mdiller.
Przewodniczgcy Rady Nadzorczej: Fritz-Jurgen Heckmann

Siedziba: Heidenheim
Rejestr Gospodarczy Sadu Rejonowego w Ulm, nr akt: HRB 661090



Nr Grupy wyrobow / nazwy wyrobow Klasyfikacja Reguta UMDNS
porzadkowy zgodnie
z dyrektywa
93/42 EWG
3.01 Wyroby i opatrunki do leczenia ran
Kompresy gazowe ES lla 7 10-966
Sterilux ES lla 7 10-966
Kompresy gazowe Sterilux lla 7 10-966
Kompresy gazowe Standard lla 7 10-966
Kompresy Mulpa lla 7 10-966
Kompresy gazowe Sterilux (USP) lla 7 10-966
Kompresy gazowe Lusan lla 7 10-966
Kompresy gazowe na rolce Sterilux lla 7 10-966
Pagasling lla 7 13-700
Pagalong lla 7 13-700
Medicomp lla 7 15-216
Medicomp extra lla 7 15-216
Chtonna gaza bawetniana lla 7 10-281
3.02 Specjalne wyroby do zamykania i przykrywania ran
Hydrofilm lla 4 (3.) 17-428
Hydrofilm niesterylny do Zestawow lla 4(3.) 17-428
gotowych
Visulin lla 4 (3.) 17-428
Hydrofilm plus lla 4(3.) 10-288
Tiritas MEDICAL (na rany lekko lla 4 (3.) 10-288
krwawigce; wodoodporny, sterylny
opatrunek na rany)
Omnistrip lla 4 (3.) 10-288
Omnistrip reinforced [wzmocniony] lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast Omnistrip lla 4 (3. 10-288
Dermaplast MEDICAL (plastry do lla 4 (3. 10-288
zamykania ran, sterylne)
Plaster hydrokoloidowy Dermaplast na:
drobne rany lla 4 (3.) 10-288
otarcia lla 4 (3. 10-288
pecherze lla 4 (3. 10-288
opryszczke lla 4 (3.) 10-288
odciski lla 4 (3.) 10-288
Plaster hydrokoloidowy Tiritas na:
drobne rany lla 4 (3. 10-288
otarcia lla 4 (3. 10-288
pecherze lla 4 (3. 10-288
opryszczke lla 4 (3. 10-288
odciski lla 4 (3.) 10-288
Plaster hydrokoloidowy Cosmos na:
drobne rany lla 4 (3. 10-288




otarcia lla 4 (3. 10-288
pecherze lla 4 (3. 10-288
opryszczke lla 4 (3.) 10-288
odciski lla 4 (3. 10-288
Plaster hydrokoloidowy DermaActive na:
drobne rany lla 4 (3. 10-288
otarcia lla 4 (3. 10-288
pecherze lla 4 (3.) 10-288
opryszczke lla 4 (3. 10-288
odciski lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT Abrasion [na otarcia] lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast Medical Transparent lla 4 (3.) 10-288
[przezroczysty]
Dermaplast MEDICAL (na rany lekko lla 4 (3.) 10-288
krwawigce; wodoodporny, sterylny
opatrunek na rany)
Dermaplast MEDICAL (skaleczenia lla 4 (3.) 10-288
i rany szarpane)
DermaPlast EFFECT do ciecia — na lla 4 (3. 10-288
pecherze i drobne rany
Dermaplast EFFECT na pecherze duzy lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT na pecherze na piete lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT na pecherze maty lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT na odciski lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT na drobne rany lla 4 (3.) 10-288
Dermaplast EFFECT na opryszczke lla 4 (3.) 10-288
Plaster na oparzenia Dermaplast lla 4 (3.) 10-288
Plaster na oparzenia Tiritas lla 4 (3.) 11-322
Plaster na oparzenia Cosmos lla 4 (3. 11-322
Plaster na oparzenia DermaActive lla 4 (3. 11-322
Dermaplast MEDICAL (na oparzenia) lla 4 (3.) 11-322
Tiritas MEDICAL (na oparzenia) lla 4 (3.) 11-322
DermaPlast EFFECT na oparzenia lla 4 (3. 11-322
3.03 Zestawy do pielegnaciji pacjenta
MediSet
Zestawy do cewnikowania lla 2 15-564
5(2.) 15-564
6 15-564
7 15-564
Zestaw do znieczulen lla 2 15-202
6 15-202
7 15-202
Zestaw do znieczulen lla 2 10-127
6 10-127
7 10-127




Zestawy do leczenia ran / zestawy do
opatrywania ran

Zestaw infuzyjny

Zestaw do iniekgiji

Zestaw do wkitu¢ centralnych

Zestaw do zakfadania szwoéw

Zestaw do dializowania

Zestaw chirurgiczny

Zestaw chirurgiczny

Zestaw porodowy
Zestaw do artrografii

Peha
Zestawy do cewnikowania

Zestaw do znieczulen

Zestaw do znieczulen

Zestawy do leczenia ran / zestawy do
opatrywania ran

Zestaw infuzyjny

Zestaw do iniekgciji
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12-157
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12-157
16-615
16-615
16-615
13-892
13-892
13-892
15-896
15-896
15-896
12-463
12-463
12-463
12-463
15-896
15-896
15-896
15-896
10-243
15-316
15-316

15-564
15-564
15-564
15-564
15-202
15-202
15-202
10-127
10-127
10-127
11-314
11-314
11-314
12-157
12-157
12-157




Zestaw do wkiu¢ centralnych

Zestaw do zaktadania szwow

Zestaw do dializowania

Zestaw chirurgiczny

Zestaw chirurgiczny

Zestaw porodowy
Zestaw do artrografii

Sterima
Zestawy do cewnikowania

Zestaw do znieczulen

Zestaw do znieczulen

Zestawy do leczenia ran / zestawy do
opatrywania ran

Zestaw infuzyjny

Zestaw do iniekciji

Zestaw do wkiu¢ centralnych

Zestaw do zakfadania szwoéw
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15-896
15-896
15-896
15-896
10-243
15-316
15-316

15-564
15-564
15-564
15-564
15-202
15-202
15-202
10-127
10-127
10-127
11-314
11-314
11-314
12-157
12-157
12-157
12-157
16-615
16-615
16-615
13-892
13-892




7 13-892
Zestaw do dializowania lla 2 15-896
6 15-896
7 15-896
Zestaw chirurgiczny lla 2 12-463
5(2.) 12-463
6 12-463
7 12-463
Zestaw chirurgiczny lla 2 15-896
5(2.) 15-896
6 15-896
7 15-896
Zestaw porodowy lla 7 10-243
Zestaw do artrografii lla 6 15-316
7 15-316
Samu-med lla 5(2.) 16-164
Zestawy do leczenia ran DermaPlast
przeznaczone do leczenia:
otaré lla 4 (3.) 11-314
oparzen lla 4 (3. 11-314
skaleczen lla 4 (3.) 11-314
pecherzy lla 4 (3.) 11-314
Zestawy do leczenia ran DermaActive
przeznaczone do leczenia:
otaré lla 4 (3.) 11-314
oparzen lla 4 (3. 11-314
skaleczen lla 4 (3.) 11-314
pecherzy lla 4 (3.) 11-314
3.04 Wyroby do opatrywania ran chirurgicznych
Chirurgiczne srodki absorpcyjne Telatrast
niesterylne:
Telasorb lla 7 10-281
Telasling lla 7 13-705
Telaprep lla 7 13-705
Telacomp lla 7 10-966
Sterylny system modutowy Telatrast
Telasorb lla 7 10-281
Telasorb E lla 7 10-281
Telasling lla 7 13-705
Telaprep lla 7 13-705
Telacomp lla 7 10-966
Telacomp E lla 7 10-966
Tampony gazowe wykrywane lla 7 10-966
promieniami RTG Sterilux (USP)
Telaset sterylny lla 7 11-314




3.05 Lateksowe rekawice chirurgiczne
Peha-taft lla 7 11-883
Peha-taft classic (bezpudrowe) lla 7 11-883
Peha-micron plus bezpudrowe lla 7 11-883
Peha-taft plus bezpudrowe lla 7 11-883
Peha-profile plus bezpudrowe lla 7 11-883
Peha-basic LATEKSOWE lla 7 11-883
Peha-micron LATEKSOWE lla 7 11-883
Peha-profile LATEKSOWE lla 7 11-883
Peha-taft classic PUDROWANE lla 7 11-883
Peha-taft classic BEZPUDROWE lla 7 11-883
Peha-taft LATEKSOWE lla 7 11-883
Peha-underglove LATEKSOWE lla 7 11-883
3.06 Nielateksowe rekawice chirurgiczne
Peha-neon plus bezpudrowe lla 7 11-884
Peha-isoprene plus bezpudrowe lla 7 11-884
Peha-isoprene BEZLATEKSOWE lla 7 11-884
Peha-neon BEZLATEKSOWE lla 7 11-884
Peha-shield BEZLATEKSOWE lla 7 11-884
Peha-underglove BEZLATEKSOWE lla 7 11-884
3.07 Zestawy do zabiegéw chirurgicznych na zaméwienie
Zestawy Foliodrape Sets do zabiegow lla 2 15-896
wykonywanych zaleznie od wskazan: lla 6 15-896
lla 7 15-896
lla 11 15-896
chirurgia ogodlna
okulistyka
ginekologia
potoznictwo
kardiochirurgia
chirurgia klatki piersiowe;j
chirurgia naczyniowa
otolaryngologia
chirurgia jamy ustnej
chirurgia szczekowo-
twarzowa neurochirurgia
ortopedia
urologia
Zestawy CombiSets do zabiegow lla 2 15-896
wykonywanych zaleznie od wskazan: lla 6 15-896
lla 7 15-896
lla 11 15-896

chirurgia ogdlna
okulistyka

ginekologia

potoznictwo
kardiochirurgia

chirurgia klatki piersiowej
chirurgia naczyniowa




otolaryngologia
chirurgia jamy ustnej
chirurgia szczekowo-
twarzowa neurochirurgia

ortopedia
urologia
3.08 Elektroniczne termometry kliniczne
Thermoval basic [podstawowy] lla 10 (3.) 14-032
Thermoval Rapid [szybki] lla 10 (3.) 14-032
Thermoval rapid flex [szybki lla 10 (3.) 14-032
elastyczny]
Thermoval standard [standardowy] lla 10 (3.) 14-032
Thermoval kids [dla dzieci] lla 10 (3.) 14-032
Thermoval kids flex [dla dzieci lla 10 (3.) 14-032
elastyczny]
Elektroniczne termometry Cosmos lla 10 (3.) 14-032
Thermoval duo scan lla 10 (3.) 14-036
Thermoval baby [dla niemowlat] lla 10 (3.) 14-036
3.09 Cisnieniomierze elektroniczne
Tensoval mobile lla 10 (3.) 16-173
Tensoval comfort lla 10 (3.) 16-173
Tensoval compact lla 10 (3.) 16-173
Tensoval duo control lla 10 (3.) 16-173
Tensoval mobil classic lla 10 (3.) 16-173
Tensoval comfort classic lla 10 (3.) 16-173
Veroval duo control lla 10 (3.) 16-173
3.10 Instrumenty medyczne
Peha -instrument
Nozyczki lla 6 13-493
6 13-480
6 13-488
6 13-492
Kleszcze lla 6 14-257
6 11-791
6 11-797
6 10-865
Igtotrzymacz lla 6 12-726
Hak do przytrzymywania brzegéw ran lla 6 13-373
tyzeczka koszta lla 6 11-084
Zestaw podstawowy lla 6 17-168
MediSet
tyzeczka chirurgiczna lla 4 (3. 11-084
Kleszcze lla 6 11-797
Rowkowana prowadnica lla 6 13-117
Mandryn lla 6 13-833
Nozyczki lla 6 13-480




Sterima

tyzeczka chirurgiczna lla 4 (3. 11-084
Kleszcze lla 6 11-797
Rowkowana prowadnica lla 6 13-117
Mandryn lla 6 13-833
Nozyczki lla 6 13-480
3.1 Wyroby do podcisnieniowej terapii ran
VivanoTec Pro lla 11 10-223
Deklaracja zgodnosci WE dla wyrobéw medycznych klasy Ilb
Nr Grupy wyrobow / nazwy wyrobow Klasyfikacja Przepis UMDNS
porzadkowy zgodnie
z dyrektywa
93/42 EWG
4.01 Impregnowane opatrunki tiulowe i specjalistyczne
Grassolind neutral Ilb 4 (2) 11-325
Atrauman lIb 4 (2. 11-325
Branolind Ilb 4 (2) 11-325
Hydrotill/ Hydrotul llb 4(2.) 11-325
Atrauman Silicone Ilb 4 (2) 11-325
Interface lIb 4 (2. 15-216
4.02 Opatrunki hydroaktywne i akcesoria
Hydrosorb Ilb 4 (2) 15-216
Hydrosorb comfort IIb 4 (2) 15-216
Hydrosorb Gel Ilb 4 (2) 15-216
HydroClean le] 4 (2.) 15-216
HydroClean cavité [do ran gtebokich] lIb 4 (2. 15-216
HydroClean cavity [do ran gtebokich] lIb 4(2.) 15-216
HydroClean active [aktywny] lIb 4(2.) 15-216
HydroClean active cavité [aktywny do ran lIb 4 (2. 15-216
gfebokich]
HydroClean plus lIb 4 (2. 15-216
HydroClean plus cavity [do ran gfebokich] lIb 4(2.) 15-216
HydroClean mini lIb 4(2.) 15-216
HydroClean advance [zaawansowany] lIb 4 (2. 15-216
HydroClean advance mini [zaawansowany lIb 4 (2. 15-216
mini]
HydroClean plus mini llb (2.) 15-216
HydroClean advance cavity [do ran lIb 4 (2. 15-216
gfebokich]
Hydrocoll llb 4 (2) 15-216
Hydrocoll concave [do zaokrgglonych ]e] 4 (2.) 15-216
czesci ciata]
Hydrocoll sacral [krzyZzowy] llb 4 (2. 15-216
Hydrocoll thin [cienki] Ilb 4 (2) 15-216




Sorbalgon llb 4 (2.) 15-216

Sorbalgon T llb 4 (2.) 15-216

Zetuvit plus llb 4 (2. 15-216

Resposorb Super lIb 4(2.) 15-216

Zetuvit Plus Silicone llb 4(2.) 15-216

RespoSorb Silicone llb 4 (2) 15-216

HydroTac llb 4 (2. 15-216

HydroTac comfort llb 4 (2. 15-216

HydroTac concave [do zaokrgglonych lIb 4 (2. 15-216

czesci ciata]

HydroTac sacral [krzyzowy] lIb 4 (2. 15-216

HydroTac transparent [przezroczysty] lIb 4 (2. 15-216

HydroTac transparent comfort llb 4 (2. 15-216

[przezroczysty]

PermaFoam llb 4(2.) 11-323

PermaFoam sacral [krzyzowy] le] 4 (2.) 11-323

PermaFoam concave [do zaokrgglonych lIb 4 (2. 11-323

czedci ciatal

PermaFoam cavity [do ran gtebokich] lIb 4 (2. 11-323

PermaFoam comfort Ilb 4 (2) 11-323

PermaFoam tracheostomy llb 4(2.) 15-624

[tracheotomijny]

Zetuvit Plus Silicone Border / RespoSorb Ilb 4 (2) 15-216

Silicone Border [z silikonowymi brzegami]

HydroTac Border Multisite [na rézne

czedci ciata]

4.03 Wyroby do podcisnieniowej terapii ran

Zestaw z opatrunkiem piankowym le] 4 (2.) 11-314

VivanoMed Foam Kit

Zestaw z opatrunkiem piankowym le] 4 (2.) 11-314

VivanoMed Foam Round Kit [okragty]

Zestaw z opatrunkiem piankowym b 4 (2) 11-314

VivanoMed Foam Thin Kit [cienki]

Zestaw z opatrunkiem piankowym lIb 8 11-314

VivanoMed Abdominal Kit [brzuszny]

Opatrunek piankowy VivanoMed Foam lIb 4(2.) 11-323

Silikonowa warstwa kontaktowa lIb 4 (2. 11-325

VivanoMed Silicone Layer

4.04 Zestawy do zabiegoéw chirurgicznych na zaméwienie

Zestawy Foliodrape Sets do zabiegow lb 5 15-896

wykonywanych zaleznie od wskazan: IIb 7 15-896
Ilb 9 15-896

chirurgia ogdlna
okulistyka

ginekologia

potoznictwo
kardiochirurgia

chirurgia klatki piersiowe;




chirurgia naczyniowa
otolaryngologia
chirurgia jamy ustnej
chirurgia szczekowo-
twarzowa neurochirurgia
ortopedia
urologia
Zestawy CombiSet do zabiegéw
wykonywanych zaleznie od wskazan:

chirurgia ogdlna
okulistyka

ginekologia

potoznictwo
kardiochirurgia

chirurgia klatki piersiowe;
chirurgia naczyniowa
otolaryngologia
chirurgia jamy ustnej
chirurgia szczekowo-
twarzowa neurochirurgia
ortopedia

urologia

Ib
Ib
Ib

~

15-896
15-896
15-896

5.01

Opatrunki na rany (klasa lil)

Atrauman Ag
(Certyfikat Badania Projektu WE nr G7
011858 0068 wyd. 00)

13

11-325
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EC-Declaration of Conformity for Medical Devices Class lla, llb and Il

Heidenheim, 25. February 2021

We herewith declare,

that the medical devices, listed in the appendix, which are first placed on the market by PAUL
HARTMANN AG, are classified as class lla, Ilb and Il and meet the applicable provisions, especially
the Essential Requirements of the Council Directive 93/42/EEC of 14" June 1993.

The conformity assessment procedure for the Ila and Ilb products according to Annex |1 excluding 4
of the Council Directive 93/42/EEC has been performed and the technical documentation is kept
available. For the class Ill products the required conformity assessment procedure according to
Council Directive 93/42/EEC Annex Il including Section 4 has been performed and the technical
documentation is kept available.

This EC Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of PAUL HARTMANN AG
and is valid until 25" May 2024.

The conformity assessment procedure is under the supervision of the Notified Body TUV SUD
Product Service GmbH, Ridlerstrale 65, 80339 Miinchen, Germany, |dentification No. 0123.

PAUL HARTMANN AG

ppa.
b / e
Dr. Raymund Heinen Stefan Fischer
CPO Head of Regulatory Affairs
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Classification
Ru;gfng Product Groups / Product Names L:i?lf%?:ggt?\‘:: Rule UMDNS
93/42/EEC
3.01 Wound management products and dressings
ES gauze swabs E! 7 10-966
Sterilux ES lla 7 10-966
Sterilux gauze swabs lla 7 10-966
Standard gauze swabs lla 7 10-966
Mulpa swabs lla 7 10-966
Sterilux gauze sponges (USP) lla 7 10-966
Lusan gauze swabs lla e 10-966
Sterilux gauze swabs on a roll lla 7 10-966
Pagasling lla 7 13-700
Pagalong lla 7 13-700
Medicomp lla 7 15-216
Medicomp extra lla 7 15-216
Absorbent cotton gauze lla 7 10-281
3.02 Special wound closure and covering products
Hydrofilm lla 4 (31) 17-428
Hydrofilm non-sterile for Kit lla 4 (3) 17-428
Packagers
Visulin lla 4 (3 17-428
Hydrofilm plus lla 4 (39 10-288
Tiritas MEDICAL (Light bleeding lla 4 (3 10-288
wounds; waterproof, sterile wound
dressing)
Omnistrip lla 4 (3 10-288
Omnistrip reinforced lla 4 (3 10-288
Dermaplast Omnistrip lla 4 (39 10-288
Dermaplast MEDICAL (Wound lla 4 (319 10-288
closure strips, sterile)
Dermaplast hydrocolloid plaster for:
minor wounds lla 4 (3) 10-288
abrasions lla 4 (3 10-288
Blisters lla 4 (39 10-288
cold sores lla 4 (39 10-288
corns lla 4 (3 10-288
Tiritas hydrocolloid plaster for:
minor wounds lla 4 (3) 10-288
page 2 of 12

IILN 040 9500 00000 0

Vorstand/Management Board: Britta Flinfstiick
(Vorsitzende des Vorstands/CEQ), Frangois Georgelin,
Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn, Stefan Miiller

Sitz Heidenheim
Amtsgericht Uim HRB 661090

Aufsichisratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board: Registered Office Heidenheim
Fritz-Jirgen Heckmann Commercial Register of the District Court of Ulm file no. HRB 661090




PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Strasse 12
89522 Heidenheim

Phone: +49 (0) 7321 36-0
Fax: +49 (0) 7321 36-3636
hartmann.info

P.O. Box 1420 ®
89504 Heidenheim Going further
Germany for health
abrasions lla 4 (319 10-288
Blisters lla 4 (3M) 10-288
cold sores lla 4 (3 10-288
corns lla 4 (3) 10-288
Cosmos hydrocolloid plaster for:
minor wounds lla 4 (3 10-288
abrasions lla 4 (3 10-288
Blisters lla 4 (31) 10-288
cold sores lla 4 (31) 10-288
corns lla 4 (3 10-288
DermaActive hydrocolloid plaster for:
minor wounds lla 4 (3 10-288
abrasions lla 4 (3 10-288
Blisters lla 4 (31) 10-288
cold sores lla 4 (3 10-288
corns lla 4 (3 10-288
DermaPlast EFFECT Abrasion lla 4 (3 10-288
Dermaplast Medical Transparent lla 4 (3 10-288
dressing
Dermaplast MEDICAL (Light bleeding lla 4 (3) 10-288
wounds; waterproof, sterile wound
dressing)
Dermaplast MEDICAL (Cuts and lla 4 (39 10-288
lacerations)
DermaPlast EFFECT To cut blisters & lla 4 (3) 10-288
minor wounds
DermaPlast EFFECT blister large lla 4 (31) 10-288
DermaPlast EFFECT blister heel lla 4 (3 10-288
DermaPlast EFFECT blister small lla 4 (3 10-288
DermaPlast EFFECT corns lla 4 (3 10-288
DermaPlast EFFECT minor wounds lla 4 (3 10-288
DermaPlast EFFECT cold sores lla 4 (3 10-288
Dermaplast bumn plaster lla 4 (39 10-288
Tiritas burn plaster lla 4 (3 11-322
Cosmos burn plaster lla 4 (319 11-322
DermaActive bum plaster Ila 4 (31 11-322
Dermaplast MEDICAL (Burns) lla 4 (3) 11-322
Tiritas MEDICAL (Burns) la 4 (3" 11-322
DermaPlast EFFECT Burns lla 4 (3) 11-322
3.03 Sets for patient care
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MediSet
Catheterisation sets

Set for anaesthesia

Set for anaesthesia

Wound treatment sets/wound
dressing sets

Infusion set

Injection set

Set for central-venous
catheterisation

Suture set

Dialysis set

Surgical set

Surgical set

Birth set
Arthrography set

Peha
Catheterisation sets

Set for anaesthesia

Set for anaesthesia
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Amtsgericht Ulm HRB 661090
Aufsichtsratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board: Registered Office Heidenheim
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7 16-615
Suture set lla 5 (2n) 13-892
6 13-892
7 13-892
Dialysis set lla 2 15-896
6 15-896
7 15-896
Surgical set lla 2 12-463
5 (2 12-463
6 12-463
7 12-463
Surgical set lla 2 15-896
5 (2n9) 15-896
6 15-896
7 15-896
Birth set lla 7 10-243
Arthrography set la 6 15-316
7 15-316
Samu-med lla 5 (2") 16-164
DermaPlast wound treatment kits for
the treatment of:
abrasions lla 4 (3) 11-314
burns Ila 4 (3 11-314
cuts lla 4 (3 11-314
blisters lla 4 (31 11-314
DermaActive wound treatment kits for
the treatment of:
abrasions lla 4 (39 11-314
burns lla 4 (31) 11-314
cuts Ila 4 (3") 11-314
blisters lla 4 (3 11-314
3.04 Surgical wound management products
Telatrast surgical absorbents non-
sterile:
Telasorb lla 7 10-281
Telasling lla 7 13-705
Telaprep lla 7 13-705
Telacomp lla 7 10-966
Telatrast-module-system sterile:
Telasorb lla 7 10-281
Telasorb E lla 7 10-281
Telasling Ila 7 13-705
Telaprep lla 7 13-705
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Telacomp E] 7 10-966
Telacomp E lla 7 10-966
Sterilux X-ray Gauze lla 7 10-966
Sponges (USP)
Telaset sterile lla 7 11-314
3.05 Surgical gloves Latex
Peha-taft lla 7 11-883
Peha-taft classic (powderfree) lla 7 11-883
Peha-micron plus powderfree lla 7 11-883
Peha-taft plus powderfree lla 7 11-883
Peha-profile plus powderfree lla 7 11-883
Peha-basic LATEX lla 7 11-883
Peha-micron LATEX lla 7 11-883
Peha-profile LATEX lla 7 11-883
Peha-taft classic POWDERED lla 7 11-883
Peha-taft classic POWDERFREE lla 7 11-883
Peha-taft LATEX lla 7 11-883
Peha-underglove LATEX lla 7 11-883
3.06 Surgical gloves non-Latex
Peha-neon plus powderfree lla 7 11-884
Peha-isoprene plus powderfree lla 7 11-884
Peha-isoprene LATEXFREE lla 7 11-884
Peha-neon LATEXFREE lla 7 11-884
Peha-shield LATEXFREE lla 7 11-884
Peha-underglove LATEXFREE lla 7 11-884
3.07 Customised surgical procedure sets
Foliodrape Sets/Foliodrape for E] 2 15-896
indication-related procedures: lla 6 15-896
lla 7 15-896
lla 11 15-896
General surgery
ophthalmology
gynaecology
obstetrics
cardiosurgery
chest surgery
vascular surgery
ENT
oral surgery
maxillofacial surgery
neurosurgery
orthopaedics
urology
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CombiSets/CombiSet for indication- lla 2 15-896
related procedures: lla 6 15-896
lla 7 15-896
lla 11 15-896
General surgery
ophthalmology
gynaecology
obstetrics
cardiosurgery
chest surgery
vascular surgery
ENT
oral surgery
maxillofacial surgery
neurosurgery
orthopaedics
urology
3.08 Electronic clinical thermometers
Thermoval basic lla 10 (39) 14-032
Themoval Rapid lla 10 (3) 14-032
Themoval rapid flex lla 10 (3) 14-032
Themoval standard lla 10 (3™) 14-032
Themoval kids lla 10 (39 14-032
Thermoval kids flex lla 10 (3) 14-032
Cosmos thermometers electronic lla 10 (39 14-032
Themoval duo scan lla 10 (3') 14-036
Themoval baby lla 10 (3™) 14-036
3.09 Electronic blood pressure monitors
Tensoval mobile lla 10 (3™) 16-173
Tensoval comfort lla 10 (39) 16-173
Tensoval compact lla 10 (3™) 16-173
Tensoval duo control lla 10 (3') 16-173
Tensoval mobil classic lla 10 (3) 16-173
Tensoval comfort classic lla 10 (3) 16-173
Veroval duo control lla 10 (39 16-173
3.10 Medical instruments
Peha-instrument
Scissors lla 6 13-493
6 13-480
6 13-488
6 13-492
Forceps lla 6 14-257
6 11-791
6 11-797
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PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Strasse 12
89522 Heidenheim

Phone: +49 (0) 7321 36-0
Fax: +49 (0) 7321 36-3636

hartmann.info

P.0O. Box 1420
89504 Heidenheim Going further
Sy for health
6 10-865
Needle holder lla 6 12-726
Wound hook lla 6 13-373
Sharp spoon lla 6 11-084
Basic Set lla 6 17-168
MediSet
Curette lla 4 (39 11-084
Forceps lla 6 11-797
Grooved director lla 6 13-117
Stylet lla 6 13-833
Scissors lla 6 13-480
Sterima
Curette lla 4 (39 11-084
Forceps lla 6 11-797
Grooved director lla 6 13-117
Stylet lla 6 13-833
Scissors lla 6 13-480
3.1 Products for negative pressure wound therapy
VivanoTec Pro lla 11 10-223
page 9 of 12

IILN 040 9500 00000 0

Vorstand/Management Board: Britta Fiinfstiick
(Vorsitzende des Vorstands/CEQ), Frangois Georgelin,
Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn, Stefan Miller

Aufsichtsratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board:

Fritz-Jirgen Heckmann

Sitz Heidenheim
Amtsgericht Ulm HRB 661090

Registered Office Heidenheim
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PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Strasse 12

89522 Heidenheim
P.O. Box 1420

hartmann.info

Phone: +49 (0) 7321 36-0
Fax: +49 (0) 7321 36-3636

HARTMANN

@

89504 Heidenheim Going further
Cenmany for health
Classification
Ru;}:ng Product Groups / Product Names ":\:if;%?rr:ggs: Rule UMDNS
93/42/[EEC
4.01 Impregnated tulle and special dressings
Grassolind neutral llb 4 (2 11-325
Atrauman b 4 (27) 11-325
Branolind b 4 (2n) 11-325
Hydrotll / Hydrotul lib 4 (2nd) 11-325
Atrauman Silicone b 4 (29 11-325
Interface Iib 4 (2m) 15-216
4.02 Hydroactive dressings and accessories
Hydrosorb b 4 (2") 15-216
Hydrosorb comfort llb 4 (2n) 15-216
Hydrosorb Gel b 4 (2n) 15-216
HydroClean lb 4 (29 15-216
HydroClean cavité IIb 4 (2n) 15-216
HydroClean cavity Ilb 4 (29 15-216
HydroClean active lIb 4 (2M) 15-216
HydroClean active cavité b 4 (2n) 15-216
HydroClean plus lib 4 (2n9) 15-216
HydroClean plus cavity b 4 (2nd) 15-216
HydroClean mini Ilb 4 (2n9) 15-216
HydroClean advance b 4 (2"9) 15-216
HydroClean advance mini b 4 (2n) 15-216
HydroClean plus mini b 4 (2n) 15-216
HydroClean advance cavity lib 4 (2n) 15-216
Hydrocoll Ilb 4 (2n) 16-216
Hydrocoll concave llb 4 (2n9) 15-216
Hydrocoll sacral Ib 4 (2n) 15-216
Hydrocoll thin Ib 4 (2nd) 15-216
Sorbalgon b 4 (2" 15-216
Sorbalgon T b 4 (2nd) 15-216
Zetuvit plus lib 4 (2n) 15-216
Resposorb Super lib 4 (2nd) 15-216
Zetuvit Plus Silicone lb 4 (29 15-216
RespoSorb Silicone b 4 (2" 15-216
HydroTac llb 4.{2m) 15-216
HydroTac comfort Ilb 4 (2" 15-216
HydroTac concave b 4 (2nd) 15-216

IILN 040 9500 00000 0
Vorstand/Management

Board: Britta Fiinfstlick

(Vorsitzende des Vorstands/CEQ), Frangois Georgelin,
Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn, Stefan Miiller

Aufsichtsratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board:

Fritz-Jiirgen Heckmann

Sitz Heidenheim
Amtsgericht Ulm HRB 661090

Registered Office Heidenheim

page 10 of 12
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PAUL HARTMANN AG

Phone: +49 (0) 7321 36-0

HAR'F%;ANN

Paul-Hartmann-Strasse 12 Fax: +49 (0) 7321 36-3636
89522 Heidenheim hartmann.info
P.O. Box 1420 @
89504 Heidenheim Going further
Germany for health
HydroTac sacral b 4 (2n9) 15-216
HydroTac transparent lb 4 (2m) 15-216
HydroTac transparent comfort lb 4 (27) 15-216
PermaFoam Ilb 4 (2n) 11-323
PemmaFoam sacral lb 4 (2n) 11-323
PemaFoam concave Ib 4 (2n) 11-323
PermaFoam cavity llb 4 (2n) 11-323
PermaFoam comfort Iib 4 (29 11-323
PermaFoam tracheostomy b 4 (2 15-624
Zetuvit Plus Silicone Border / IIb 4 (2n) 15-216
RespoSorb Silicone Border
HydroTac Border Multisite b 4 (2" 15-216
4.03 Products for negative pressure wound therapy
VivanoMed Foam Kit b 4 (29 11-314
VivanoMed Foam Round Kit IIb 4 (2n) 11-314
VivanoMed Foam Thin Kit b 4 (2" 11-314
VivanoMed Abdominal Kit lb 8 11-314
VivanoMed Foam Ib 4 (29 11-323
VivanoMed Silicone Layer [Ib 4 (2n) 11-325
4.04 Customised surgical procedure sets
Foliodrape Sets/Foliodrape for b 5 15-896
indication-related procedures: lIb 7 15-896
lib 9 15-896
General surgery
ophthalmology
gynaecology
obstetrics
cardiosurgery
chest surgery
vascular surgery
ENT
oral surgery
maxillofacial surgery
neurosurgery
orthopaedics
urology
CombiSets/CombiSet for indication- lIb b 15-896
related procedures: b 7 15-896
Ilb 9 15-896

General surgery
ophthalmology
gynaecology
obstetrics
cardiosurgery
chest surgery

IILN 040 9500 00000 0

Vorstand/Management Board: Britta Fiinfstiick

(Vorsitzende des Vorstands/CEQ), Frangois Georgelin,

Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn, Stefan Miller
Aufsichisratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board:
Fritz-Jirgen Heckmann

Sitz Heidenheim
Amtsgericht Uim HRB 661090

Registered Office Heidenheim
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Commercial Register of the District Court of Ulm file no. HRB 661090




PAUL HARTMANN AG Phone: +49 (0) 7321 36-0

Paul-Hartmann-Strasse 12 Fax: +49 (0) 7321 36-3636
89522 Heidenheim hartmann.info HARTMANN
P.O. Box 1420 @
89504 Heidenheim Going further
Germany for health
vascular surgery
ENT
oral surgery
maxillofacial surgery
neurosurgery
orthopaedics
urology
5.01 Wound dressings (class )
Atrauman Ag [l 13 11-325
(EC Design Examination Certificate No. G7 011858 0068 Rev. 00)

page 12 of 12
IILN 040 9500 00000 0

Vorstand/Management Board: Britta Funfstiick ) . .
(Vorsitzende des Vorstands/CEO), Frangois Georgelin, Sitz Heidenheim

Dr. Raymund Heinen, Michel Kuehn, Stefan Miiller Amtsgericht Uim HRB 661000

Aufsichtsratsvorsitzender/Chairman of the Supervisory Board: Registered Office Heidenheim
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[logo: ZLG]

Instytucja wyznaczona przez Zemralstelle der Lander fir Gesnndheitsschutz bei Aizneimitteln und
Medizinprodukten

www.zlg.de

ZL.G-BS-244.10.08

[kod QR]
[logo: TUV SUD, Product Service]
CERTYFIKAT WE

Peten System Zapewnienia Jakosci

Dyrektywa 93/42/EWG o Wyrobach Medycznych (MDD), Zatacznik 1l z wytaczeniem rozdziatu (4)
(Wyroby zakwalifikowane do Klasy lla, llb lub Il

Nr G1 011858 0064 wer. 01

Producent: PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Str. 12
89522 Heidenheim
NIEMCY

Kategoria/-e produktu: Wyroby medyczne stuzgce do leczenia ran ogélnych i specjalnych,
produkty wykorzystywane w salach operacyjnych, bandaze i plastry
w tasmach, produkty do pielegnacji pacjenta do uzytku na oddzialach
szpitalnych oraz w praktyce ogélnej, jak rowniez wyroby medyczne
z funkcja pomiarowa.

Jednostka certyfikujgca TUV SUD Product Service GmbH niniejszym o$wiadcza, ze wymieniony powyze;
producent wdrozyt system zapewnienia jakosci projektu, produkcji iinspekcji koncowej odpowiednich
produktéw / kategorii produktéw zgodnie z Zatgcznikiem Il do Dyrektywy o Wyrobach Medycznych.
Wspomniany system zapewnienia jakosci jest zgodny z wymogami powyzszej Dyrektywy oraz podlega
okresowej kontroli. W przypadku wprowadzania na rynek produktéw Klasy Ill, obowigzkowe jest posiadanie
dodatkowego certyfikatu zgodnie z Aneksem Il rozdziat (4). Spetnione muszg byé wszystkie majgce
zastosowanie wymogi grupy TUV SUD Group dotyczace testowania i certyfikowania. W celu uzyskania
szczegotowych informacji oraz zweryfikowania waznosci niniejszego certyfikatu patrz: www.tuvsud.com/ps-
cert?g=cert:G1 011858 0064 Rev. 01

Raport nr: 71397447
Wazny od: 2 lutego 2021 r.
Wazny do: 26 maja 2024 r.

Data: 2 lutego 2021 r.

Christoph Dicks
Dyrektor ds. Certyfikacji/Jednostka Notyfikowana
[podpis nieczytelny]

Strona1z2
TUV SUD Product Service GmbH jest Jednostkg Notyfikowang o numerze indentyfikacyjnym 0123.

TUV SUD Product Service GmbH — Jednostka Certyfikujgca — Ridlerstrafie 65 — 80339 Monachium —
Niemcy
TOV®
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[logo: ZLG]

Instytucja wyznaczona przez Zemralstelle der Lander fir Gesnndheitsschutz bei Aizneimitteln und
Medizinprodukten

www.zlg.de

ZL.G-BS-244.10.08

[kod QR]

[logo: TUV SUD, Product Service]

CERTYFIKAT WE

Peten System Zapewnienia Jakosci

Dyrektywa 93/42/EWG o Wyrobach Medycznych (MDD), Zatagcznik 1l z wytaczeniem rozdziatu (4)
(Wyroby zakwalifikowane do Klasy lla, llb lub IIl)

Nr G1 011858 0064 wer. 01

Wyroby medyczne Klasy lla

- Produkty do leczenia ran oraz opatrunki

- Specjalne produkty zamykajace lub okrywajgce rany
- Zestawy higieny pacjenta

- Produkty stuzace do leczenia ran chirurgicznych

- Lateksowe rekawice chirurgiczne

- Nielateksowe rekawice chirurgiczne

- Zestawy do procedur chirurgicznych na zamoéwienie
- Elektroniczne termometry kliniczne

- Elektroniczne urzgdzenia do pomiaru ci$nienia krwi
- Instrumenty medyczne

- Produkty do podcisnieniowej terapii ran

Wyroby medyczne Klasy llb

- Impregnowane opatrunki tiulowe oraz opatrunki specjalistyczne
- Opatrunki hydroaktywne i akcesoria

- Produkty do podcisnieniowej terapii ran (NWPT)

- Zestawy do procedur chirurgicznych na zaméwienie

Wyroby medyczne Klasy Il

- Opatrunki na rany impregnowane srebrem (Ag)

Strona2z 2
TUV SUD Product Service GmbH jest Jednostkg Notyfikowang o numerze indentyfikacyjnym 0123.
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[logo: TUV SUD, Product Service]

Nazwy Produktéw do Zatacznika do Certyfikatu nr G1 011858 0064 wer. 01 z dnia 2 lutego

2021 r.

Wyroby medyczne GRUPY HARTMANN

Wyroby medyczne spotki PAUL HARTMANN AG

Wyroby medyczne Klasy lla

Nr
poz.

Grupy produktow/Nazwy produktow

Klasyfikacja
zgodnie z
93/42/EWG

Reguta

3.01

Produkty opatrunkowe oraz opatrunki
np. waciki z gazy ES

Sterilux ES

waciki z gazy Sterilux,
standardowe waciki z gazy
waciki Mulpa

tampony z gazy Sterilux (USP),
waciki z gazy Lusan

Pagasling

Pagalong

Medicomp

Medicomp extra

Chtonna gaza bawetniana

Ila

4 (3.
punktor) /
7

3.02

Specjalne produkty zamykajgce lub okrywajace rany
np. Hydrofilm

Hydrofilm niesterylny do Zestawéw
Visulin

Hydrofilm plus

Tiritas MEDICAL (na rany lekko krwawigce; wodoodporny, sterylny
opatrunek na rany)

Omnistrip

Omnistrip wzmocniony

Dermaplast Omnistrip

Dermaplast MEDICAL (plastry w paskach do zamykania ran,
sterylne)

Dermaplast plastry hydrokoloidowe na:
rany drobne

otarcia

pecherze

opryszczke

odciski

Tiritas plastry hydrokoloidowe na:

rany drobne

otarcia

pecherze

opryszczke

odciski

Cosmos plastry hydrokoloidowe na:
rany drobne

otarcia

pecherze

opryszczke

odciski

DermaActive plastry hydrokoloidowe na:

Ila

4 (3.
punktor)




rany drobne

otarcia

pecherze

opryszczke

odciski

DermaPlast EFFECT Abrasion [na otarcia]

Opatrunek DermaPlast Medical Transparent [przezroczysty]
DermaPlast MEDICAL (rany lekko krwawigce; wodoodporny,
sterylny opatrunek na rany)

DermaPlast MEDICAL (rany ciete i szarpane)

DermaPlast EFFECT, opatrunek do przycinania na pecherze i rany
drobne

DermaPlast EFFECT, opatrunek na pecherze duzy
DermaPlast EFFECT, opatrunek na pecherze na piete
DermaPlast EFFECT, opatrunek na pecherze maty
DermaPlast EFFECT na odciski

DermaPlast EFFECT na rany drobne

DermaPlast EFFECT na opryszczke

Dermaplast plastry na oparzenia

Tiritas plaster na oparzenia

Cosmos plaster na oparzenia

DermaActive plastry na oparzenia

Dermaplast MEDICAL (Burns) [na oparzenia]

Tiritas MEDICAL (Burns) [na oparzenia]

DermaPlast EFFECT (Burns) [na oparzenia]

3.03

Zestawy do pielegnacji pacjenta

np. MediSet, Peha, Sterima

- zestawy do cewnikowania

- zestaw do znieczulen

- zestawy do leczenia ran / zestawy opatrunkowe
- zestaw do wlewow

- zestaw do iniekcji

- zestaw do wkiu¢ centralnych

- zestaw do szwow

- zestaw do dializy

- zestaw chirurgiczny

- zestaw porodowy

- zestaw do artrografii

np. Samu-med

np. zestawy do leczenia ran DermaPlast / DermaActive do leczenia
otaré, oparzen, ran cietych i pecherzy

Il a

2/4 (3.
punktor)
5 (2.
punktor) /
6/7

3.04

Produkty do leczenia ran chirurgicznych

np. Telatrast — niesterylne pochtaniacze chirurgiczne:

Telatex, Telasorb, Telasling, Telaprep, Telacomp,

np. sterylny system modutowy Telatrast-Module-System:

Telasorb, Telasorb E, Telasling, Telaprep, Telacomp, Telacomp E,
Sterilux X-ray tampony z gazy (USP), Telatrast tampony z wtdkniny
Telatrast waciki z wtdkniny

np. Telaset sterile [sterylny]

Ila

3.05

Lateksowe rekawice chirurgiczne

np. Peha-taft, Peha-taft classic (bezpudrowe), Peha-micron plus
bezpudrowe, Peha-taft plus bezpudrowe, Peha-profile plus
bezpudrowe, Peha-taft LATEX, Peha basic LATEX, Peha-micron
LATEX, Peha-profile LATEX, Peha-taft classic POWDERED

[z pudrem], Peha-taft classic POWDERFREE [bezpudrowe], Peha-
underglove LATEX

Ila

3.06

Nielateksowe rekawice chirurgiczne
np. Peha-neon plus bezpudrowe,

Ila




Peha-isoprene plus bezpudrowe,
Peha-isoprene LATEXFREE, Peha-shield LATEXFREE, Peha-
underglove LATEXFREE

3.07 | Zestawy do procedur chirurgicznych na zamoéwienie Ila 2/6/7/
np. zestawy Foliodrape Sets / Foliodrape CombiSets 11
do zabiegéw chirurgicznych wynikajacych ze wskazania
np. chirurgia ogodlna, okulistyka, ginekologia, potoznictwo,
kardiochirurgia, chirurgia klatki piersiowej, chirurgia naczyniowa,
otolaryngologia, chirurgia jamy ustnej oraz chirurgia szczekowo-
twarzowa, neurochirurgia, ortopedia, urologia

3.08 | Elektroniczne termometry kliniczne Ila 10 (3.

np. Thermoval basic [podstawowy] punktor)
Thermoval Rapid [szybki]

Thermoval rapid flex [szybki elastyczny]

Thermoval standard [standardowy]

Thermoval kids [dla dzieci]

Thermoval kids flex [dla dzieci elastyczny]

termometry elektroniczne Cosmos

Thermoval duo scan

Thermoval baby [dla niemowlat]

3.09 | Elektroniczne urzadzenia do pomiaru cisnienia krwi Ila 10 (3.
np.Tensoval mobile [przenosny] punktor)
Tensoval comfort
Tensoval compact [kompaktowy]

Tensoval duo control

Tensoval mobil classic [przenosny]
Tensoval comfort classic

Veroval duo control

3.10 | Instrumenty medyczne Ila 4 (3.
np. instrumenty Peha punktor) /
- nozyczki 6
- kleszczyki
- igtotrzymacz
- haczyk do przytrzymywania ran
- tyzeczka kostna
- zestaw podstawowy

np. MediSet, Sterima
- skrobaczka chirurgiczna
- kleszczyki
- rowkowana prowadnica
- mandryn
- nozyczki
3.11 | Produkty do podcisnieniowej terapii ran (NPWT) Ila 11

np. VivanoTec Pro
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Nazwy Produktéw do Zalacznika do Certyfikatu nr G1 011858 0064 wer. 01 z dnia 2 lutego
2021 r.

Wyroby medyczne GRUPY HARTMANN
Wyroby medyczne spotki PAUL HARTMANN AG

Wyroby medyczne Klasy llb

Nr Grupy produktow/Nazwy produktow Klasyfikacja Regufta
poz. zgodnie z
93/42/EWG
4.01 | Impregnowane opatrunki tiulowe oraz opatrunki b 4 (2.
specjalistyczne punktor)

np. Grassolind neutral [neutralny], Atrauman,
Branolind, Hydrotdll/Hydrotul,
Interface, Atrauman Silicone [silikonowy]

4.02 | Opatrunki i akcesoria hydroaktywne b 4 (2.
np. Hydrosorb punktor)
Hydrosorb comfort,

Hydrosorb Gel [zelowy]

HydroClean

HydroClean cavité [na gfebokie rany]
HydroClean cavity [na gfebokie rany]
HydroClean active

HydroClean active cavité [na gfebokie rany]
HydroClean plus

HydroClean plus cavity [na gfebokie rany]
HydroClean mini

HydroClean advance [zaawansowany]
HydroClean advance mini [zaawansowany]
HydroClean plus mini

HydroClean advance mini cavity [zaawansowany na gtebokie
rany]

Hydrocoll

Hydrocoll concave [wklesty]

Hydrocoll sacral [krzyzowy]

Hydrocoll thin [cienki]

Sorbalgon

Sorbalgon T

Zetuvit plus

Resposorb Super

Zetuvit Plus Silicone [silikonowy]

RespoSorb Silicone [silikonowy]

HydroTac

HydroTac comfort

HydroTac concave [wklesty]

HydroTac sacral [krzyzowy]

HydroTac transparent [przezroczysty]
HydroTac transparent comfort [przezroczysty]
PermaFoam

PermaFoam sacral [krzyzowy]

PermaFoam concave [wkiesty]

PermaFoam cavity [na gfebokie rany]
PermaFoam comfort

PermaFoam tracheostomy [tracheotomijny]




Zetuvit Plus Silicone Border [z silikonowymi brzegami]
Resposorb Silicone Border [z silikonowymi brzegami]
HydroTac Border Multisite [na rézne cze$ci ciata]

4.03

Wyroby do podcisnieniowej terapii ran

np. VivanoMed

- zestaw z opatrunkiem piankowym Foam Kit, zestaw

z opatrunkiem piankowym Foam Round Kit [okragtly], zestaw
z opatrunkiem piankowym Foam Thin Kit [cienki]

- opatrunek piankowy Foam

- silikonowa warstwa kontaktowa Silicone Layer

- zestaw z opatrunkiem piankowym Abdominal Kit [brzuszny]

b

4 (2.
punktor) /
8

4.04

Zestawy do zabiegéw chirurgicznych na zaméwienie

np. zestawy Foliodrape Sets / Foliodrape CombiSets

do zabiegdw wykonywanych zaleznie od wskazanh:

np. chirurgia ogodlna, okulistyka, ginekologia, potoznictwo,
kardiochirurgia, chirurgia klatki piersiowej, chirurgia naczyniowa
otolaryngologia, chirurgia jamy ustnej i chirurgia szczekowo-
twarzowa, neurochirurgia, ortopedia, urologia

b

57,9
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Nazwy Produktéw do Zalacznika do Certyfikatu nr G1 011858 0064 wer. 01 z dnia 2 lutego
2021 r.

Wyroby medyczne GRUPY HARTMANN
Wyroby medyczne spotki PAUL HARTMANN AG

Wyroby medyczne Klasy |l

Nr Grupy produktow/Nazwy produktow Klasyfikacja Regufta
poz. zgodnie z
93/42/EWG
5.01 | Impregnowane opatrunki tiulowe oraz opatrunki 1l 13
specjalistyczne
np. Atrauman Ag
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Nazwy Produktéow do Zatacznika do Certyfikatu nr G1 011858 0064 wer. 01 z dnia 2 lutego
2021 r.

Historia zmian:

Wydanie pierwsze, projekt nr 71315089
Wersja 01-2007, projekt nr 71318435
Wersja 07-2007, projekt nr 71323864
Wersja 02-2008, projekt nr 71332843
Wersja 03-2009, projekt nr 71349669
Wersja 10-2009, projekt nr 71359891
Wersja 11-2009, projekt nr 71361438
Wersja 12-2010, projekt nr 71365835
Wersja 13-2010, projekt nr 71370423
Wersja 14-2010, projekt nr 71372243
Wersja 15-2011, projekt nr 71386881
Wersja 16-2011, projekt nr 71394684
Wersja 17-2012, projekt nr 713005130
Wersja 18-2012, projekt nr 713005934
Wersja 19-2013, projekt nr 713021659
Wersja 20-2013, projekt nr 713023609
Wersja 21-2014, projekt nr 713043904 oraz 713043905
Wersja 22-2015, projekt nr 713065784
Wersja 09-2016, projekt nr 713091055
Wersja 10-2016, projekt nr 713093079
Wersja 11-2016, projekt nr 713094281
Wersja 02-2017, projekt nr 713100768
Wersja 03-2017, projekt nr 713119437
Wersja 01-2018, projekt nr 713143983
Wersja 01-2019, projekt nr 713143983 + 713162860
Wersja 01-2020, projekt nr 713156403_1
Wersja 01-2021, projekt nr 713197447

Hamburg, 18 lutego 2021 r.

[faksymile podpisu czytelnego: Hendrik Schorler]
Hendrik Schorler (23 lutego 2021 r. 08:53 GMT+1)

Hendrik Schorler
PS-MHS-AP5

E. Rudel, 18 lutego 2021 r.
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE

*7’\( *3’}* Benannt durch/Designated b

<

Zentralstelle der Lander

;f!l_é i\:;\‘7 fiir Gesundheitsschutz
- %

== bei Arzneimitteln und
* Medizinprodukten

*ﬁ% *** ZLG-BS-244.10.08

EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex Il excluding (4)
(Devices in Class lla, lIb or 1lI)

No. G1 011858 0064 Rev. 01

www.zlg.de

Product Service

Manufacturer: PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Str. 12
89522 Heidenheim
GERMANY

Product Category(ies): Medical devices for general and special wound
treatment, operating theatre products, bandages
and tapes, patient care products for use on the
ward and in general practice as well as medical devices
with a measuring function.

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH declares that the aforementioned
manufacturer has implemented a quality assurance system for design, manufacture and final
inspection of the respective devices / device categories in accordance with MDD Annex II.

This quality assurance system conforms to the requirements of this Directive and is subject to
periodical surveillance. For marketing of class Ill devices an additional Annex Il (4) certificate is
mandatory. All applicable requirements of the testing and certification regulation of TUV SUD Group
have to be complied with. For details and certificate validity see: www.tuvsud.com/ps-cert?g=cert:G1
011858 0064 Rev. 01

Report No.: 713197447
Valid from: 2021-02-02
Valid until: 2024-05-26

Date, 2021-02-02 c
'@’L\/

Christoph Dicks
Head of Certification/Notified Body

Page 1 of 2
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EC Certificate

Full Quality Assurance System
Directive 93/42/EEC on Medical Devices (MDD), Annex Il excluding (4)
(Devices in Class lla, lIb or 1lI)

No. G1 011858 0064 Rev. 01

www.zlg.de

Class lla medical devices

- Wound management products and dressings
- Special wound closure and covering products
- Sets for patient care

- Surgical wound management products

- Surgical gloves latex

- Surgical gloves non-latex

- Customized surgical procedure sets

- Electronic clinical thermometers

- Electronic blood pressure monitors

- Medical instruments

- Products for Negative Pressure Wound Therapy

Class Ilb medical devices

- Impregnated tulle dressings and special dressings
- Hydroactive dressings and accessories

- Products for Negative Pressure Wound Therapy

- Customized surgical procedure sets

Class Ill medical devices

- Wound Dressing impregnated with Silver (Ag)

Page 2 of 2
TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body with identification no. 0123

TUV SUD Product Service GmbH « Certification Body « Ridlerstrale 65 + 80339 Munich « Germany

2

Product Service



&)

Product Service
Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il a medical devices

Item No. Product Groups/Product Names Classification in Rule
accordance with
93/42/EEC
3.01 Wound management products and Ila 4 (349 bullet) / 7
dressings
e.g. ES gauze swabs
Sterilux ES

Sterilux gauze swabs
Standard gauze swabs

Mulpa swabs

Sterilux gauze sponges (USP)
Lusan gauze swabs

Sterilux gauze swabs on a roll
Pagasling

Pagalong

Medicomp

Medicomp extra

Absorbent cotton gauze

3.02 Special wound closure and covering Ila 4 (3 bullet)

products

e.g. Hydrofilm

Hydrofilm non-sterile for Kit Packagers

Visulin

Hydrofilm plus

Tiritas MEDICAL (Light bleeding wounds;
waterproof, sterile wound dressing)

Omnistrip

Omnistrip reinforced

Dermaplast Omnistrip

Dermaplast MEDICAL (Wound closure strips,
sterile)

Dermaplast hydrocolloid plaster for:

minor wounds

abrasions

Blisters

cold sores

corns

Tiritas hydrocolloid plaster for:

minor wounds

abrasions

Blisters

Page 1 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Service
Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

cold sores

corns

Cosmos hydrocolloid plaster for:

minor wounds

abrasions

Blisters

cold sores

corns

DermaActive hydrocolloid plaster for:

minor wounds

abrasions

Blisters

cold sores

corns

DermaPlast EFFECT Abrasion

Dermaplast Medical Transparent dressing

Dermaplast MEDICAL (Light bleeding
wounds; waterproof, sterile wound
dressing)

Dermaplast MEDICAL (Cuts and lacerations)

DermaPlast EFFECT To cut blisters & minor
wounds

DermaPlast EFFECT blister large

DermaPlast EFFECT blister heel

DermaPlast EFFECT blister small

DermaPlast EFFECT corns

DermaPlast EFFECT minor wounds

DermaPlast EFFECT cold sores

Dermaplast burn plaster

Tiritas burn plaster

Cosmos burn plaster

DermaActive burn plaster

Dermaplast MEDICAL (Burns)

Tiritas MEDICAL (Burns)

DermaPlast EFFECT Burns

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il a medical devices

Item No. Product Groups/Product Names Classification in Rule
accordance with
93/42/EEC
3.03 Sets for patient care Ila 2/ 4 (3 bullet)
e.g. MediSet, Peha, Sterima 5 (2" bullet)
- Catheterisation sets /1617

- Set for anaesthesia
Page 2 of 9/ E.Rudel 2021-02-18



Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

e.g.
e.g.

- Wound treatment sets /
wound dressing sets

- Infusion set

- Injection set

- Set for central-venous
catheterisation

- Suture set

- Dialysis set

- Surgical set

- Birth set

- Arthrography set

Samu-med

DermaPlast / DermaActive wound

treatment kits for the treatment of

abrasion, burns, cuts and blisters

3.04 Surgical wound management products Ila

e.g.

Telatrast surgical absorbents non-
sterile:

Telatex, Telasorb, Telasling,
Telaprep, Telacomp
Telatrast-Module-System sterile:
Telasorb, Telasorb E, Telasling,
Telaprep, Telacomp, Telacomp E,
Sterilux X-ray Gauze Sponges (USP),
Telatrast non woven sponge,
Telatrast non woven swab
Telaset sterile

Page 3 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il a medical devices

Item No. Product Groups/Product Names Classification in

3.05

3.06

3.07

accordance with
93/42/EEC

Surgical gloves Latex Ila

e.g. Peha-taft, Peha-taft classic (powder-
free), Peha-micron plus
powderfree, Peha-taft plus
powderfree, Peha-profile plus
powderfree, Peha-taft LATEX, Peha
basic LATEX, Peha-micron LATEX,
Peha-profile LATEX, Peha-taft classic
POWDERED, Peha-taft classic
POWDERFREE, Peha-underglove
LATEX

Surgical gloves non-Latex Ila
e.g. Peha-neon plus powderfree,

Peha-isoprene plus powderfree

Peha-isoprene LATEXFREE, Peha-

neon LATEXFREE, Peha-shield

LATEXFREE, Peha-underglove

LATEXFREE

Customised surgical procedure sets Ila
e.g. Foliodrape Sets / Foliodrape

CombiSets
for indication-related surgical procedures
e.g. for general surgery, ophthalmology,
gynaecology, obstetrics, cardiosurgery,
chest surgery, vascular surgery, ENT,
oral and maxillofacial surgery, neurosurgery,
orthopaedics, urology

Page 4 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

&)

Product Service

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il a medical devices

Item No. Product Groups/Product Names

3.08 Electronic clinical thermometers

e.g. Thermoval basic
Thermoval Rapid

Thermoval rapid flex

Thermoval standard

Thermoval kids

Thermoval kids flex

Cosmos thermometers electronic
Thermoval duo scan

Thermoval baby
3.09 Electronic blood pressure monitors
e.g. Tensoval mobile
Tensoval comfort
Tensoval compact
Tensoval duo control
Tensoval mobil classic
Tensoval comfort classic

Veroval duo control

3.10 Medical instruments

e.g. Peha-instrument
- Scissors
- Forceps
- Needle holder
- Wound hook
- Sharp spoon
- Basic Set

e.g. MediSet, Sterima
- Curette
- Forceps
- Grooved director
- Stylet
- Scissors
Page 5 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

3.11 Products for negative pressure wound therapy lla
e.g. VivanoTec Pro

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il b medical devices

Item No. Product Groups/Product Names Classification in
accordance with
93/42/EEC
4.01 Impregnated tulle dressings and special b
dressings

e.g. Grassolind neutral, Atrauman,
Branolind, Hydrotull / Hydrotul,
Interface, Atrauman Silicone,

4.02 Hydroactive dressings and accessories b

e.g. Hydrosorb
Hydrosorb comfort
Hydrosorb Gel
HydroClean

HydroClean cavité
HydroClean cavity
HydroClean active
HydroClean active cavité
HydroClean plus
HydroClean plus cavity
HydroClean mini
HydroClean advance
HydroClean advance mini
HydroClean plus mini
HydroClean advance cavity
Hydrocoll

Hydrocoll concave
Hydrocoll sacral
Hydrocoll thin

Sorbalgon

Sorbalgon T

Zetuvit plus

Resposorb Super
Zetuvit Plus Silicone
RespoSorb Silicone
HydroTac

Page 6 of 9/ E.Rudel 2021-02-18

&)

Product Service

11

Rule

4 (2" pullet)

4 (2" pullet)



Product Service
Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

HydroTac comfort

HydroTac concave
HydroTac sacral

HydroTac transparent
HydroTac transparent comfort
PermaFoam

PermaFoam sacral
PermaFoam concave
PermaFoam cavity
PermaFoam comfort
PermaFoam tracheostomy
Zetuvit Plus Silicone Border /
RespoSorb Silicone Border
HydroTac Border Multisite

Page 7 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Service
Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02

Medical devices of the HARTMANN GROUP

Medical devices of PAUL HARTMANN AG

Class Il b medical devices

Item No. Product Groups/Product Names Classification in Rule
accordance with
93/42/EEC
4.03 Products for negative pressure wound b 4 (2" bullet)
therapy /8

e.g. VivanoMed
- Foam Kit, Foam Round Kit,
Foam Thin Kit,
- Foam
- Silicone Layer
- Abdominal Kit

4.04 Customised surgical procedure sets
e.g. Foliodrape Sets / Foliodrape b 57,9
CombiSets

for indication-related procedures

e.g. for general surgery, ophthalmology,
gynaecology, obstetrics, cardiosurgery,
chest surgery, vascular surgery, ENT,
oral and maxillofacial surgery,
neurosurgery, orthopaedics, urology

Class Il medical devices

5.01 Impregnated tulle dressings and special dressings
Atrauman Ag 0l 13

Page 8 of 9/ E.Rudel 2021-02-18
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Product Service
Product Names to the Attachment of Certificate
No. G1 011858 0064 Rev. 01, dated 2021-02-02
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Pabianice,

Oswiadczenie
w sprawie zastrzezenia tajemnicy przedsiebiorstwa

Dziatajgc na podstawie art. 11 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji oraz art. 18 ust. 3 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 — Prawo zamodwien publicznych, w imieniu PAUL HARTMNN Polska Sp. z o.o.
oswiadczam, iz nastepujgce dokumenty zostaly objete przez Spétke klauzulg tajemnicy przedsiebiorstwa:

Deklaracja nieszkodliwosci toksykologicznej, potwierdzajgca bezpieczeinstwo kolorowych oznaczen
Peha Colour Lock na narzedziach chirurgicznych,

Potwierdzenie zgodnosci z normg EN 980 i Dyrektywa 93/42/EWG.

Wskaza¢ nalezy, iz w/w opinie eksperckie, ekspertyzy, wyniki i sprawozdania z badan dotyczace
zaoferowanych produktéw w postaci karty danych technicznych, kiére zawarte zostaly w zastrzezonej czesci
oferty, spetniajg przestanki warunkujgce uznanie, ze stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11
ust. 4 ustawy i zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (u.z..n.k.). Zgodnie z tym przepisem aby dana informacja
podlegata ochronie na podstawie art. 11 u.z.n.k., musi spetnia¢ nastepujgce warunki: poufnosci, braku ujawnienia
i zabezpieczenia informacji. Tym samym informacje mozna uzna¢ za chroniong na podstawie ustawy o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji tylko woéwczas, jesli jest ona poufna. Pozostate przestanki w postaci braku
ujawnienia informaciji i podjecia dziatan zabezpieczajgcych sg jedynie konsekwencjg przestanki poufnosci. W
rezultacie, interpretujgc art. 11 u.z.n.k., mozna powiedzie¢, ze tajemnice przedsigbiorstwa stanowi poufna
informacja posiadajaca warto$¢ gospodarcza, a w szczegdlnosci informacja techniczna, technologiczna lub
organizacyjna. Tajemnicg przedsiebiorstwa mogg by¢ informacje o Zzrodtach zaopatrzenia i zbytu (zob.
postanowienie Sgdu Antymonopolowego z dnia 15 maja 1996 r., XVII Amz 1/96, Wokanda 1997, nr 10, s. 55),
gdyz wyptywajg z nich podstawowe dziatania zwigzane z prowadzeniem przedsiebiorstwa, a w okreslonych
sytuacjach upowszechnienie tych danych mogtoby szkodzi¢ interesom przedsigbiorcow. Informacje
technologiczne dotyczg sposobdéw (metod) wytwarzania wyrobéw. Informacja nieujawniona do wiadomosci
publicznej to taka, ktéra jest jeszcze nieznana ogétowi lub osobom, kidre ze wzgledu na swoéj zawdd bytyby
zainteresowane jej posiadaniem. Informacja nieujawniona do wiadomosci publicznej bedzie uznana za tajemnice,
jezeli przedsiebiorca okaze wyrazng lub chociazby dorozumiang wole, aby informacja taka pozostata tajemnicag
dla okreslonych odbiorcow.

Odnoszgc wymienione powyzej przestanki do informacji zawartych w dokumentach zastrzezonych przez
nas do wiadomos$ci Zamawiajgcego, wskazaé po pierwsze nalezy, Zze majg one bez watpienia charakter informacji
technicznych i technologicznych, odnoszg sie bowiem do opisu rodzaju i zakresu badan oraz metodyki badan
przeprowadzonych dla produktéw gazowych i widkninowych, w stosunku do ktérych Spoétka podjeta dziatania
zmierzajgce do zachowania powyzszych informacji w poufnosci. Dane i informacje zawarte w tych dokumentach
majg wartos¢ gospodarcza, bowiem ich rozpowszechnienie moze zagraza¢ konkurencyjnej pozycji wykonawcy
w segmencie rynku tych wyrobow.

Po drugie informacje te stanowig dane poufne, dysponuje nimi Paul Hartmann Polska Sp. z o.0. jako
dystrybutor wyroboéw, ktérych dotyczg przedmiotowe dokumenty. Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0. otrzymat ww.
dokumenty bezposrednio od producenta Paul Hartmann AG. Zdaniem Sadu Najwyzszego, informacja
nieujawniona do wiadomosci publicznej traci ochrone prawng, gdy kazdy przedsiebiorca (konkurent) moze sie o

Sad Rejonowy dla todzi — Srédmieécia w todzi NIP 7310004993
XX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego REGON 471042226
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niej dowiedzie¢ drogg zwyktg i dozwolong, a wiec np. gdy pewna wiadomosé jest przedstawiona w pismach
fachowych (wyr. SN z 03.10.2000r.1 CKN 304/00, OSNC 2001 nr 4. Str. 1). Poufny charakter danych zawartych
w dokumentach przez nas zastrzezonych, ustatby zatem dopiero wowczas, gdy zostalyby ujawnione w taki
sposob, ze kazdy zainteresowany moégtby sie z nimi zapozna¢ bez uzyskania zgody Paul Hartmann Polska Sp. z
0.0., a wiec np. poprzez publikacje czy publiczne wyktady. Wykonawca nie podejmowat zadnych czynnosci,
ktérych skutkiem bytoby ujawnienie informacji zawartych w dokumentach zastrzezonych co w konsekwencji
oznacza, ze sg one objete tajemnicg, majg charakter poufny.

Po trzecie obowigzkiem przedsiebiorcy jest podjecie dziatan zmierzajgcych do okreslenia granic obowigzku
zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa. Tym samym przedsiebiorca powinien poinformowaé swoich
pracownikéw i wspotpracownikéw jakie informacje nalezy traktowac jako poufne oraz powinien podejmowaé
dziatania organizacyjne i techniczne w celu utrzymania ich w tajemnicy przed nieupowaznionymi osobami.
Zgodnie z pogladem Sadu Najwyzszego, wyrazonym w przywotywanym wyzej wyroku, na przedsiebiorcy
spoczywa dodatkowy ciezar podjecia odpowiednich dziatan organizacyjnych i porzgdkowych w celu utrzymania
danej wiadomosci w tajemnicy. Powinien on ponadto poinformowac¢ pracownika o poufnym charakterze wiedzy,
techniki, urzadzenia itp. Majgc ten obowigzek na wzgledzie, dla wykazania, ze Wykonawca spetnit trzecig
przestanke uznania informaciji za tajemnice przedsiebiorstwa, wskazac¢ nalezy, iz w Paul Hartmann Polska Sp. z
0.0. obowigzuje zarzadzenie w sprawie instrukcji dotyczacej zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa, ktére
zawiera zakres informacji objetych tajemnicg przedsiebiorstwa, reguluje obowigzek pracownikéw i oraz oséb
Swiadczgcych prace na podstawie innego stosunku prawnego do zachowania w tajemnicy wskazanych instrukcjg
informacji oraz podejmowania odpowiednich czynnosci w celu ich ochrony, sposéb i zakres korzystania przez te
osoby z informacji poufnych, a takze sposéb utrwalania, przechowywania i udostepniania tych informacji. Kazdy
z pracownikow i wspotpracownikéw Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0. jest obowigzany do zapoznania sie z trescig
instrukcji i stosowania sie do jej postanowien. Nalezy takze dodac, ze Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0. w celu
ochrony informacji poufnych postuguje sie zawsze wszelkimi adekwatnymi do okolicznosci instrumentami
ochrony, m.in. wprowadza do uméw klauzule poufno$ci czy, jak w przedmiotowej sytuacji, zastrzega w ofertach
informacje stanowigce tajemnice jego przedsiebiorstwa.

Wobec wskazania jakiego rodzaju informacje zawierajg objete tajemnica przedsiebiorstwa dokumenty
oraz fakt podjecia dziatan przez Spétke majgcych na celu zapewnienie ich poufnosci tj. ograniczenie podmiotéw,
ktére moga sie zapozna¢ z trescig tych informacji, wprowadzenie szczegétowych instrukcji wewnetrznych
okre$lajgcych zasady postepowania z informacjami objetymi tg klauzulg oznacza, ze Spdtka w sposéb
wystarczajgcy uprawdopodobnita, Zze utajniane dokumenty zawierajg informacje posiadajgce warto$¢
gospodarczg, co do ktérych podjat niezbedne dziatania w celu zachowania ich poufnosci (zgodnie z definicjg z
art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji).

Z powazaniem
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Wydruk informacji pobranej w trybie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sagdowym,
posiada moc dokumentu wydawanego przez Centralng Informacje, nie wymaga podpisu i pieczeci.

CENTRALNA INFORMACIA KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

KRAJOWY REJESTR SADOWY

Stan na dzien 22.08.2023 godz. 12:09:48
Numer KRS: 0000151009

Informacja odpowiadajaca odpisowi aktualnemu

Z REJESTRU PRZEDSIEBIORCOW

Data rejestracji w Krajowym Rejestrze Sadowym 18.02.2003

Ostatni wpis | Numer wpisu 49 Data dokonania wpisu 07.07.2023
Sygnatura akt RDF/526831/23/687
Oznaczenie sadu SYSTEM

Dziat 1

Rubryka 1 - Dane podmiotu

1.0znaczenie formy prawnej

SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

2.Numer REGON/NIP

REGON: 471042226, NIP: 7310004993

3.Firma, pod ktorg spotka dziata

"PAUL HARTMANN POLSKA" SPOrKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

4.Dane o wczesniejszej rejestracji

RHB 4188 SAD REJONOWY DLA £ODZI-SRODMIESCIA W £ODZI, WYDZIAt. REJESTROWY

pozytku publicznego?

5.Czy przedsiebiorca prowadzi dziatalnos¢  |NIE
gospodarczg z innymi podmiotami na

podstawie umowy spotki cywilnej?

6.Czy podmiot posiada status organizacji NIE

Rubryka 2 - Siedziba i adres podmiotu

1.Siedziba

kraj POLSKA, woj. tODZKIE, powiat PABIANICKI, gmina PABIANICE, miejsc. PABIANICE

2.Adres

ul. STEFANA ZEROMSKIEGO, nr 17, lok. ---, miejsc. PABIANICE, kod 95-200, poczta PABIANICE, kraj
POLSKA

3.Adres poczty elektronicznej

4.Adres strony internetowej

Rubryka 3 - Oddziaty

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacje o umowie

1.Informacja o zawarciu lub zmianach
umowy spotki

1 UMOWA SPOLKI Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA Z DNIA 10 WRZESNIA 1992 R.,-
NOTARIUSZ GRZEGORZ SZAFRUGA, KANCELARIA NOTARIALNA W £ODZI, REP. A NR 1782/92;

25 LISTOPADA 2002 R.-NOTARIUSZ GRAZYNA RYMDEJKO, KANCELARIA NOTARIALNA W
LODZI, REP. A NR 3953/2002, ZMIANA: § 1; § 3; §4 UST. 1, UST. 2; §7; 8 8;§9; §10; § 12; §
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|14; § 15; § 19; § 20; § 21; SKRESLONO: § 22; § 23; § 24; § 25.

Rubryka 5

1.Czas, na jaki zostata utworzona spdtka

NIEOZNACZONY

2.0znaczenie pisma innego niz Monitor
Sadowy i Gospodarczy, przeznaczonego do
ogtoszen spotki

3.Wspdlnik moze miec:

WIEKSZA LICZBE UDZIALOW

4.Czy statut przyznaje uprawnienia osobiste
okreslonym akcjonariuszom lub tytuty
uczestnictwa w dochodach lub majatku
spotki nie wynikajacych z akcji?

kkkkk

5.Czy obligatoriusze majg prawo do
udziatéw w zysku?

kkkkk

Rubryka 6 - Sposéb powstania spotki

Brak wpisow

Rubryka 7 - Dane wspdlnikéw

1 1.Nazwisko / Nazwa lub firma

PAUL HARTMANN AG

2.Imiona

kokckokk

3.Numer PESEL/REGON lub data
urodzenia

4.Numer KRS

5.Posiadane przez wspdlnika udziaty

149.999 UDZIALOW O tACZNEJ WYSOKOSCI 14.999.900,00 Zt.

spotki?

6.Czy wspdlnik posiada cato$¢ udziatow

NIE

Rubryka 8 - Kapitat spotki

1.Wysoko$¢ kapitatu zakladowego

15 000 000,00 Z&

Podrubryka 1
Informacja o wniesieniu aportu

Brak wpisow

Rubryka 9 - Nie dotyczy

Brak wpisow

Rubryka 10 - Nie dotyczy

Brak wpisow

Rubryka 11 - Nie dotyczy

Brak wpisow
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Rubryka 12 - Wzmianka o uczestnictwie w grupie spdtek

Brak wpiséw

Dziat 2

Rubryka 1 - Organ uprawniony do reprezentacji podmiotu

1.Nazwa organu uprawnionego do ZARZAD
reprezentowania podmiotu

2.Sposob reprezentacji podmiotu JEZELI ZARZAD SKtADA SIE Z WIECEJ NIZ JEDNEGO CZtONKA, WYMAGANE JEST
WSPODZIALANIE DWOCH CZtONKOW ZARZADU.

Podrubryka 1
Dane 0s6b wchodzacych w sktad organu

1 1.Nazwisko / Nazwa lub Firma KOPEC
2.Imiona JOANNA KATARZYNA
3.Numer PESEL/REGON lub data 75071202086, ------
urodzenia
4.Numer KRS *RAK

5.Funkcja w organie reprezentujgcym |CZLONEK ZARZADU

6.Czy osoba wchodzaca w sktad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ [------

Rubryka 2 - Organ nadzoru

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Prokurenci

1 1.Nazwisko LASKI

2.Imiona MARIUSZ

3.Numer PESEL lub data urodzenia 73100700952, ------

4.Rodzaj prokury LACZNA (LACZNIE Z CO NAJMNIEJ JEDNYM INNYM PROKURENTEM)
2 1.Nazwisko WORSOWICZ
2.Imiona ARTUR

3.Numer PESEL lub data urodzenia 69072900791, ------

4.Rodzaj prokury LACZNA (LACZNIE Z CO NAJMNIEJ JEDNYM INNYM PROKURENTEM)
3 1.Nazwisko GUENTHER
2.Imiona MAREK

3.Numer PESEL lub data urodzenia 77090205253, ------

4.Rodzaj prokury LACZNA (LACZNIE Z CO NAJMNIEJ JEDNYM INNYM PROKURENTEM)

Dziat 3

Rubryka 1 - Przedmiot dziatalnosci
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1.Przedmiot przewazajacej dziatalnosci 1 46, 90, Z, SPRZEDAZ HURTOWA NIEWYSPECJALIZOWANA
przedsiebiorcy
2.Przedmiot pozostatej dziatalnosci 1 21, 20, Z, PRODUKCIA LEKOW I POZOSTALYCH WYROBOW FARMACEUTYCZNYCH
przedsigbiorcy 2 32, 50, Z, PRODUKCIA URZADZEN, INSTRUMENTOW ORAZ WYROBOW MEDYCZNYCH,
WLACZAJAC DENTYSTYCZNE
3 46, 45, Z, SPRZEDAZ HURTOWA PERFUM I KOSMETYKOW
4 46, 46, Z, SPRZEDAZ HURTOWA WYROBOW FARMACEUTYCZNYCH I MEDYCZNYCH
5 47, 73, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW FARMACEUTYCZNYCH PROWADZONA W
WYSPECJALIZOWANYCH SKLEPACH
6 47, 74, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW MEDYCZNYCH, WEACZAJAC ORTOPEDYCZNE,
PROWADZONA W WYSPECJALIZOWANYCH SKLEPACH
7 47, 75, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA KOSMETYKOW I ARTYKULOW TOALETOWYCH
PROWADZONA W WYSPECJALIZOWANYCH SKLEPACH
8 85, 59, B, POZOSTALE POZASZKOLNE FORMY EDUKACII, GDZIE INDZIEJ NIESKLASYFIKOWANE
9 86, 90, E, POZOSTALA DZIALALNOSC W ZAKRESIE OPIEKI ZDROWOTNEJ], GDZIE INDZIE]
NIESKLASYFIKOWANA

Rubryka 2 - Wzmianki o ztozonych dokumentach

Rodzaj dokumentu Nr kolejny w Data ztozenia Za okres od do
polu
1.Wzmianka o ztozeniu 1 16.12.2002 01.01.2001 R. - 31.12.2001 R.
;i‘:g::f;ej:awoz‘jama 2 21.07.2003 01.01.2002R. - 31.12.2002R.
3 23.07.2004 01.01.2003 R.-31.12.2003 R.
4 16.08.2005 01.01.2004R. - 31.12.2004R.
5 18.07.2006 01.01.2005 R.-31.12.2005 R.
6 03.07.2007 01.01.2006 R. - 31.12.2006 R.
7 08.09.2008 01.01.2007 R. - 31.12.2007 R.
8 25.08.2009 01.01.2008 R - 31.12.2008 R
9 09.07.2010 01.01.2009 - 31.12.2009
10 01.09.2011 01.01.2010 R. - 31.12.2010 R.
11 07.09.2012 01.01.2011 R. - 31.12.2011 R.
12 09.09.2013 01.01.2012 R. - 31.12.2012 R.
13 07.07.2014 0D 01.01.2013 DO 31.12.2013
14 05.08.2015 OD 01.01.2014 DO 31.12.2014
15 07.07.2016 OD 01.01.2015 DO 31.12.2015
16 22.12.2017 OD 01.01.2016 DO 31.12.2016
17 14.02.2019 OD 01.01.2017 DO 31.12.2017
18 27.08.2019 OD 01.01.2018 DO 31.12.2018
19 03.06.2020 OD 01.01.2019 DO 31.12.2019
20 09.07.2021 OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
21 13.06.2022 0D 01.01.2021 DO 31.12.2021
22 12.06.2023 OD 01.01.2022 DO 31.12.2022
2.Wzmianka o ztozeniu opinii 1 oAk 01.01.2001 R. - 31.12.2001 R.

biegtego rewidenta /
sprawozdania z badania
rocznego sprawozdania
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finansowego 2 sookokok 01.01.2002R. - 31.12.2002R.
3 Hkkork 01.01.2003 R.-31.12.2003 R.
4 sookokok 01.01.2004R. - 31.12.2004R.
5 Hkkork 01.01.2005 R.-31.12.2005 R.
6 Hkkork 01.01.2006 R. - 31.12.2006 R.
7 sookokok 01.01.2007 R. - 31.12.2007 R.
8 Hkkork 01.01.2008 R - 31.12.2008 R
9 Hkkork 01.01.2009 - 31.12.2009
10 sookokok 01.01.2010 R. - 31.12.2010 R.
11 sookokok 01.01.2011 R. - 31.12.2011 R.
12 sookokok 01.01.2012 R. - 31.12.2012 R.
13 sookokok 0D 01.01.2013 DO 31.12.2013
14 sookokok 0D 01.01.2014 DO 31.12.2014
15 sookokok 0D 01.01.2015 DO 31.12.2015
16 sookokok 0D 01.01.2016 DO 31.12.2016
17 sookokok 0D 01.01.2017 DO 31.12.2017
18 sookokok 0D 01.01.2018 DO 31.12.2018
19 sookokok 0D 01.01.2019 DO 31.12.2019
20 sookokok 0D 01.01.2020 DO 31.12.2020
21 sookokok 0D 01.01.2021 DO 31.12.2021
22 sooxokok 0D 01.01.2022 DO 31.12.2022
3.Wzmianka o ztozeniu uchwaty |1 rkkx 01.01.2001 R. - 31.12.2001 R.
L‘;ﬁgﬁig:ﬁ'igg:ego 2 Horka 01.01.2002R. - 31.12.2002R.
sprawozdania finansowego 3 Fokkorok 01.01.2003 R.-31.12.2003 R.
4 sooxokok 01.01.2004R. - 31.12.2004R.
5 Hkkork 01.01.2005 R.-31.12.2005 R.
6 Hkkork 01.01.2006 R. - 31.12.2006 R.
7 sooxokok 01.01.2007 R. - 31.12.2007 R.
8 Hkkork 01.01.2008 R - 31.12.2008 R
9 Hkkork 01.01.2009 - 31.12.2009
10 sooxokok 01.01.2010 R. - 31.12.2010 R.
11 sooxokok 01.01.2011 R. - 31.12.2011 R.
12 sooxokok 01.01.2012 R. - 31.12.2012 R.
13 sooxokok 0D 01.01.2013 DO 31.12.2013
14 sooxokok 0D 01.01.2014 DO 31.12.2014
15 sooxokok 0D 01.01.2015 DO 31.12.2015
16 sooxokok 0D 01.01.2016 DO 31.12.2016
17 sooxokok 0D 01.01.2017 DO 31.12.2017
18 sooxokok 0D 01.01.2018 DO 31.12.2018
19 sookokok 0D 01.01.2019 DO 31.12.2019
20 sookokok 0D 01.01.2020 DO 31.12.2020
21 sookokok 0D 01.01.2021 DO 31.12.2021




Strona 6 z 8

22 HAAAK OD 01.01.2022 DO 31.12.2022
4.Wzmianka o ztozeniu 1 HoAkkK 01.01.2001 R. - 31.12.2001 R.
;Z:ﬁzﬂania 2 dzialalnosd HAAAK 01.01.2002R. - 31.12.2002R.

3 HoAkkK 01.01.2003 R.-31.12.2003 R.

4 HoAkkK 01.01.2004R. - 31.12.2004R.

5 HoAkkK 01.01.2005 R.-31.12.2005 R.

6 HoAkkK 01.01.2006 R. - 31.12.2006 R.

7 HoAkkK 01.01.2007 R. - 31.12.2007 R.

8 HoAkkK 01.01.2008 R - 31.12.2008 R

9 HoAkkK 01.01.2009 - 31.12.2009

10 HoAkkK 01.01.2010 R. - 31.12.2010 R.

11 HoAkkK 01.01.2011 R. - 31.12.2011 R.

12 HoAkkK 01.01.2012 R. - 31.12.2012 R.

13 HAAAK OD 01.01.2013 DO 31.12.2013

14 HAAAK OD 01.01.2014 DO 31.12.2014

15 HAAAK OD 01.01.2015 DO 31.12.2015

16 HAAAK OD 01.01.2016 DO 31.12.2016

17 HAAAK OD 01.01.2017 DO 31.12.2017

18 HAAAK OD 01.01.2018 DO 31.12.2018

19 HAAAK OD 01.01.2019 DO 31.12.2019

20 HAAAK OD 01.01.2020 DO 31.12.2020

21 HAAAK OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

22 HAAAK OD 01.01.2022 DO 31.12.2022

Rubryka 3 - Sprawozdania grupy kapitatowej

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Przedmiot dziatalno$ci statutowej organizacji pozytku publicznego

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o dniu koriczgcym rok obrotowy

1.Dzien konczacy pierwszy rok obrotowy, za [31.12.2003
ktory nalezy ztozy¢ sprawozdanie finansowe

Dziat 4

Rubryka 1 - Zalegtosci

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Wierzytelnosci

Brak wpiséw
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Rubryka 3 - Informacje o oddaleniu wniosku o ogtoszenie upadtosci na podstawie art. 13 ustawy z 28 lutego 2003 r.
Prawo upadtosciowe albo o zabezpieczeniu majatku dtuznika w postepowaniu w przedmiocie ogtoszenia upadtosci albo
w postepowaniu restrukturyzacyjnym albo po prawomocnym umorzeniu postepowania restrukturyzacyjnego

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Umorzenie prowadzonej przeciwko podmiotowi egzekucji z uwagi na fakt, ze z egzekucji nie uzyska sie
sumy wyzszej od kosztow egzekucyjnych

Brak wpiséw

Dziat 5

Rubryka 1 - Kurator

Brak wpiséw

Dziat 6

Rubryka 1 - Likwidacja

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Informacje o rozwigzaniu lub uniewaznieniu spotki

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Nie dotyczy

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacja o potagczeniu, podziale lub przeksztatceniu

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o postepowaniu upadtoSciowym

Brak wpiséw

Rubryka 6 - Informacja o postepowaniu uktadowym

Brak wpiséw

Rubryka 7 - Informacje o postepowaniach restrukturyzacyjnych, o postepowaniu naprawczym lub o przymusowej
restrukturyzacji

Brak wpiséw

Rubryka 8 - Informacja o zawieszeniu dziatalnosci gospodarczej

Brak wpiséw
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data sporzadzenia wydruku 22.08.2023

adres strony internetowej, na ktdrej s dostepne informacje z rejestru: ekrs.ms.gov.pl
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BNP PARIBAS

Potwierdzenie realizacji przelewu

BNP Paribas Bank Polska S.A.
ul. Kasprzaka 2, 01-211 Warszawa

www.bnpparibas.pl

tel. 801 321 123

Informacje o transakgcji: 225 PRZELEW INTERNETOWY

Nadawca przelewu:
Nr Rachunku:
Nazwa Banku:
Nadawca:

Odbiorca przelewu:
Nr Rachunku:
Nazwa Banku:
Odbiorca:

PL09160011431838873280000001
BNPPL O./46dz

PAUL HARTMANN POLSKA Sp. Z O.
0.

ul. St.Zeromskiego 17

95-200 Pabianice

75 1130 1075 0002 6165 1920 0003
BGK Reg.Kujawsko-Pom

Wojewodzki Szpital Specjalistyczny
im.blog.ksiedza Jerzego Popieluszki
Wieniecka 49

87-800 Wloclawek

Szczegoty ptatnosci:

Wadium - przetarg nr DZP/53/2023
sukcesywna dostawa roznego sprzetu
med. jedn. i wieloraz.uzytku

przez 24 m-ce - czesc nr 41

Kwota:
750,00 PLN

Data realizacji:
06.11.2023

Numer referencyjny transakcji:
CEN2311061653807

Niniejsze potwierdzenie przelewu zostato sporzadzone na podst. art. 7 ustawy Prawo Bankowe (Dz.U. nr 72 z 2002r.,
poz. 665, z pdzniejszymi zmianami). Dokument wygenerowany komputerowo, za pomoca systemu bankowosci

internetowej GOonline Biznes, nie wymaga podpisu ani stempla.

Uwaga! Data waluty jest prezentowana tylko wéwczas, gdy jest inna niz data ksiegowania (data realizacji).

Data sporzgdzenia potwierdzenia: 06.11.2023, 14:40:06



		2023-11-06T15:39:54+0100




